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Gottesdienst der Olung



Die Ubersetzung basiert auf:

> AxoAovBia tov EvyxeAaiov, Exdooic AmootoAwnc Awaxoviag g
‘ExxAnolac ¢ ‘EAAGdoc, AmootoAkr) Awakovia Exdooig o,

Sergius Heitz, Mysterium der Anbetung, Bd. IIL, S. 136 — 177,

einer englischen Ubersetzung des griechischen Textes aus
www.anastasis.org.uk/euchelai.htm;

> der Einheitsiibersetzung der Psalmen und der Perikopen des Neuen
Testaments.

VORLAUFIGE UBERSETZUNG BIS ZUR ENDGULTIGEN AUSGABE
DER LITURGISCHEN TEXTE IN DEUTSCHER SPRACHE.
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EINFUHRUNG

Die heilige Olung oder Krankensalbung ist nach orthodoxem Verstandnis
keine , Letzte C)lung", d.h. kein Sterbesakrament. Sie soll vielmehr der
Gesundung von an Leib oder Seele Erkrankten dienen. Ihre biblische
Grundlage findet sich im Jakobusbrief: ,Ist jemand unter euch krank, so
lasse er die Presbyter der Gemeinde zu sich rufen, und sie sollen iiber
ihm beten und ihn im Namen des Herrn mit Ol salben; und das Gebet des
Glaubens wird den Kranken retten, und der Herr wird ihn aufstehen

lassen, und wenn er eine Siinde getan hat, wird ihm vergeben werden"
(Jak 5,14-15).

In vielen Gemeinden wird in der Heiligen und Hohen Woche die Kran-
kensalbung fiir alle Glaubigen vollzogen. Dann werden alle, die herzutre-
ten, nur einmal gesalbt. Ansonsten wird der Nomokanon beachtet, der
verbietet die Salbung an Gesunden zu vollziehen. In einem weiteren
Nomokanon hat die Kirche auch untersagt, dieses Mysterium bereits
Verstorbenen zu spenden. Stirbt der Kranke wihrend des Vollzuges des
Sakramentes, so wird der Ritus abgebrochen. Falls aber der Kranke nach
Empfang des Mysteriums stirbt, wird der Rest von Ol und Wein kreuz-
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weise iiber den Toten gegossen. Sonst wird er in den Ollampen ver-
brannt.

Im Gegensatz zur westlichen mittelalterlichen Tradition der Letzten O-
lung ist eine Besonderheit der orthodoxen Krankensalbung bemerkens-
wert: Dieses Mysterium ist nicht allein eine individuelle Seelentrdstung,
sondern vielmehr in besonderer Weise gemeinschaftsbezogen: Es wird in
der Versammlung, d. h. in der Kirche vollzogen, und nur, wenn der
Kranke sein Lager nicht verlassen kann, zu Hause, dann aber inmitten
des versammelten Volkes von einer Priesterversammlung, die, wie die
Uberschrift dieses Ritus in den liturgischen Biichern zeigt, nach strengem
Recht aus sieben Priestern zu bestehen hat, gemafs den sieben Lesungen
aus Apostel und Evangelium, den sieben Ektenien, den sieben Epiklesen,
den sieben Priestergebeten und den sieben Salbungen. Die Siebenzahl ist
ein Hinweis auf die sieben Gaben des Heiligen Geistes (Gal 5,22) und ge-
schieht ferner mit Hinsicht auf die Auferweckung des Knaben der Suna-
mitin durch Elisa (4 Kon 4,35), der Gebete des Elias auf dem Karmel (3
Kon 18,43) und des Untertauchens des Syrers Naaman im Jordan (4 Kon
5,14).

Zwar kann die Salbung im Notfall auch durch nur einen Priester ge-
schehen, jedoch unter der Bedingung, dass dieser sie vollzieht im Namen
einer Priesterversammlung und dass alle Gebete gelesen werden.

Zu beachten ist ferner, dass zum Vollzug dieses Mysteriums nicht allein
Ol gebraucht wird: Auf einem Tisch vor den Ikonen Christi und der
Gottesgebdrerin steht eine Schiissel mit Weizenkornern oder (und) mit
Weizenmehl. In der Mitte befindet sich ein Olgeféfs, in welches Ol und
Wein gegossen wird. Der Weizen versinnbildlicht die Frucht des Lebens
(Mk 4,1-20) und das Keimen des neuen Lebens aus dem Tode (Joh 12,24;
1Kor 15,36-38). Das Ol, das zur Salbung verwendet wird, weist hin auf die
Heilungen von Kranken, die die Apostel nach Mk 6,13 durch Olsalbun-
gen erwirkten. Der Wein, der beigemischt wird, versinnbildlicht das Blut
Christi, durch das am Kreuz unsere Siinden geheilt wurden. Die Mi-
schung von Wein und Ol aber erfolgt in Nachahmung der Heilung des
unter die Réauber Gefallenen durch den Barmherzigen Samariter aus dem
Gleichnis des Herrn (Lk 10,34).

Seite 4



Der Ritus selbst hat drei Teile: erstens eine Paraklisis, die in einem ver-
kiirzten Orthros mit Oden und Laudespsalmen besteht, zweitens eine
Segnung des heiligen Oles mit einer Ektenie, einer Epiklese und der
Erinnerung an die Gemeinschaft der Heiligen durch Tropare, drittens
die Olung selbst mit sieben Apostellesungen, sieben Evangelien, sieben
Ektenien, sieben Priestergebeten und sieben Salbungen.

An den Gebetstexten fallt auf, das sie in Inhalt und Struktur weitge-
hend mit den Absolutionsgebeten des Mysteriums der Bufie und mit
den Kommunionsgebeten iibereinstimmen. Wie in diesen werden auch
hier biblische Beispiele der Vergebung und Errettung aus Siindenschuld
und Stindennot aufgefiihrt und Verzeihung und Nachlass der Verfeh-
lungen fiir den zu Salbenden erbeten. Dies geschieht in Einklang mit
der im sechsten Priestergebet erwahnten Heilung des Geldhmten aus
dem Evangelium (Mt 9,1-8; Mk 2,1-12), dem der Herr Siindenvergebung
zusprach, ehe Er sein korperliches Leiden heilte. Das aber besagt, dass
nicht die korperlichen oder seelischen Leiden oder Schwichen die
Grundibel sind, von denen der Mensch in erster Linie befreit werden
muss. Diese Grundiibel sind vielmehr die Verhaftung an die Siinde, die
Schuld und die Herzenshirte. Denn wo eine Befreiung von diesen U-
beln erfolgt, da ist der Krankheit und dem Leiden der tédliche Stachel
genommen und das Ol hat seine lindernde Wirkung vollbracht.

Aus: Sergius Heitz, Mysterium der Anbetung, Bd. III, S. 133ff.
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AKOAOY®OIA
TOY ATTOY EAAIOY
nrot
TOY EYXEAAIOY
PaAdopévn Vo émta Teéwv,
év 'ExxAnoia 1 év Otk

Zvvax0évtwv tov énta [lpecPutépwv, potibetal év uéow teTpamovs
kol éndvw avtov 1) eikwv tov Kvplov nuav 'Incov Xpiotov 1j tnc Aeo-
noivne Nuv Oeotokov 1) dAAN Tig, oxeDOC TL Exov olTov 1) dAevpov, Kal
&V T péow Tov oitov TiOetar kavonAa ueta olvov kal éAaiov, Kkai
dpxetarn AxodovOia.

Boasd
‘O npwtoc 1) tdéet twv Tepéwv:

EvAoyntoc 6 ®edg MUV TTAVTOTE, VOV Kal AEL Kal €IG TOUG alovag Twv
aldvawv.

O Awaxovog 11 0 'Avayvawotne "Aumny.
“Aytog 6 O¢edg, “Ayiog Toxvodg, “Aytog "AB&vatog, EAénoov Uag (V).
Ab&a Tlatot kai Yio kat ‘Ayiw ITvedpate. Kat vov kati aet kat eig tovg
alovag TV alwvwv. "Auny.
IMoavayila Towag, eAénoov Nuac. Kogte, IAGoBntL taic apaotiatg fuov.
Aéomota, ovyxwENoov TG dvoulag Nuiv. "Ayte, émiokepat kat oot
g aoBevelag NUAV, EVeKev TOD OVOHATOS OOUL.
Kvote, éAénoov: Kopte, EAénoov: Kiogtle, éAénoov.
Ab&a Tlatot kai Yio kat ‘Ayip ITvedpate. Kat vOv kat aet kat eig tovg
alovag TV alwvwv. "Aunyv.
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GOTTESDIENST
DER HEILIGEN OLS
oder
DER HEILIGEN OLUNG
gesungen von sieben Priestern,
in der Kirche oder im Hause

Die sieben Priester stellen sich im Viereck auf, vor sich eine Ikone unseres Herrn
Jesus Christus oder unserer Herrin der Gottesgebirerin oder eine andere, ein
Gefifs, das Weizenkdrner oder Mehl enthilt und darin ein Ollimpchen mit Wein
und OL. Dann beginnt der Gottesdienst.

Beoass
Der ranghdchste Priester beginnt:

Gepriesen sei unser Gott, allezeit, jetzt und immerdar und von Ewigkeit
zu Ewigkeit.
Diakon oder Vorleser: Amin.

Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger Unsterblicher, erbarm’ Dich un-
ser! (3x)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist. Auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Allheilige Dreiheit, erbarme Dich unser! Herr, verzeihe uns unsere Siin-
den. Gebieter, Vergib uns unsere Vergehen. Heiliger, sieh” an unsere
Schwachen und heile sie um Deines Namens willen.

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist. Auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.
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[Tatep M@V O €V TOlG 0VEAVOIS" AYLOONTW TO GVOUA oov* EABETW 1)
PaoiAelo oov YevnO1Tw T0 BEANUA OOV, (e év ovEave Kal Emi T YNg:
TOV &QTOV MUV TOV €MIOVOIoV dOG MUV O1JUEQOV" Kal adeg TV T
opeArjpata MUV, ws kat NUES adlepev Toic dOpelAéTous MUV Kal W)
ELOEVEYKIC TJHAG €IC TTERATUOV, AAAX QDOAL IUAS ATIO TOD TIOVNQOU.

‘O Tepeve:

‘Ot 0oL éotv M Bactdeia katl 1) dOvapg kat 1) 06&a, tov Ilateog kat
o0 Yiov kat tov “Ayiov IIvevuatog, vov kal el kai el ToUg alwvag
TV ALWOVWV.

‘O Araxovoc

"Aunv. Koote, éAénoov ().

Ao&a Tlatot kat Yiw kat “Ayiw ITvedpate. Kal vov kat éet kai eig tovg
alwvag TV atwvov. "Aunv.

AgbTe TIROOKLVI|OWHEV KAl TTROOTIEOWHEV T Baodel fuaov Oeq. Agv-
T€ TIQOOKLVIOWLEV KAl MQOOTéowEV XQLOTQ® T Baolel Nuav O.
AgbTe MEOOKLVNOWLLEV KAl TTQOOTIEOWLLEV 0T XOLOTQ T BaotAel kol
Oe® NUV.

WYaAuoc pup’ (142)

Kvote elodovoov TG TEOCEVXNG HOV, EVTioaL TV dénoilv Hov &v i)
aAnBelg oov, elodKOVOOV HOL €V TH) dIKALOOUVY) 0oL Kal W) eloéABnc
€lg kplowv peta tob doVAOL ooV, OTL OV dkalwONoeTAL EVWOTILOV 00V TIXG
Coov. ‘Ot katediwEev 6 €x000g TV Puxrv pov* étamnelvwoev eig YNV
mMv Conv pouv €kABLoé He €V OKOTEWVOIC G VEKQOUS al@vog: Kol
Nkndiaoev €m’ €ué 1O MVEDUA Hov, &V €uol €TadxOmn 1) KaEdlor pov.
'Epvnodnv nueov agxaiwv, épeAétnoa év maotl toig €0YoLs oov, €V
TIOUHAOL TV XELQWV 00V EUEAETWV. AlETéTAOR TEOG O& TAC XELQAG
pouv 1 YPuxn Hov ws YN &vvdeods oot Taxl eioakovodv pov, Koogte
EEEALTE TO MVELUA pov* Un) &Tt00TEEYN S TO MEOOWTOV 0oL &TT €HOU,
Kat OpowwBnoopat Toic kataPaivovotv eig Adkkov. 'Akovotov moinodv
pot o TEwt 0 €Aedg oov, OtL €Tt ool NAToA: yvoloov ot Kogte,
000V, &v 1) mogevoopatl, OtL TEOS o€ Tjoa TtV PuxNV pov. 'EEeAod ue €k
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Vater unser im Himmel, geheiligt werde Dein Name, Dein Reich komme,
Dein Wille geschehe wie im Himmel so auf Erden. Unser tagliches Brot
gib uns heute, und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir vergeben
unseren Schuldigern. Und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlose
uns von dem Bdsen.

Priester

Denn Dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.

Diakon

Amin. Kyrie eleison. (12mal)
Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Gott, unserem Konig!
Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Christus, Gott, unserem
Konig! Kommt, lasst uns anbeten und niederfallen vor Christus Selbst,
unserem Konig und Gott!

Psalm 142 (143):

Herr, hore mein Gebet, vernimm mein Flehen; in Deiner Treue erhore
mich, in Deiner Gerechtigkeit! Geh mit Deinem Knecht nicht ins Gericht;
denn keiner, der lebt, ist gerecht vor Dir. Der Feind verfolgt mich, tritt
mein Leben zu Boden, er lasst mich in der Finsternis wohnen wie langst
Verstorbene. Mein Geist verzagt in mir, mir erstarrt das Herz in der
Brust. Ich denke an die vergangenen Tage, sinne nach {iiber all Deine Ta-
ten, erwdge das Werk Deiner Hande. Ich breite die Hande aus (und bete)
zu Dir; meine Seele diirstet nach Dir wie lechzendes Land. Herr, erhore
mich bald, denn mein Geist wird miide; verbirg Dein Antlitz nicht vor
mir, damit ich nicht werde wie Menschen, die langst begraben sind. Lass
mich Deine Huld erfahren am frithen Morgen; denn ich vertraue auf
Dich. Zeig mir den Weg, den ich gehen soll; denn ich erhebe meine Seele
zu Dir. Herr, entreifS mich den Feinden! Zu Dir nehme ich meine Zu-
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v €xBoav pov, Kogte: mpog oé katépuyov. Aidalov pe o moletv o
OéANuA oov, OtL oV el 6 Oedc HoL” TO TVEDIA 00U TO dyabov 0dnyrjoeL
pe év yn evOeia. “Evekev to0 ovouatdc oov, Kiogte, (oeic pe év i
dwkatoovv) oov €Eakelc €k BAlPews v Puxrv pov katl &v te EAéel
oov €EoAoBpevoelc ToUg €xO0Q0UG HOUV* Kal AMOAEC TAVTAG TOUG
OAiBovTag v Puxnv pov, Tt Eyw dOVAGS 00U EipLL.

Eita 1 pikpa Zvvamtn

‘O Awaxovoc:

'EAénoov muag 6 Oedg, kata 10 péya EAedg cour dedpEdA cov,
ETdKovoOoV Kol EAEnoov.

‘O Xopoc: Kogte, éAénoov ().

"Ett dedpueba vméQ To dovAOL ToL Beov (Tov0¢) Kal UTEQ ToL A0y
€T aUTOV TNV Xa&owv tov ‘Ayiov cov [Tvebuatog.

‘O Xopoc: Kootg, éAénoov ().
‘O Tepeve:
‘Ot éAenuov kal PLAGvOowmog Oeog UAEXELS, kal ool v dofav
avaméumopev, 1@ Iatol kat 1@ Yie kat 1@ ‘Ayilw ITveduatt, vov kat
AEL KAL €1C TOUG AlOVAS TV &LOVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
Merta tavtny paAdetar cic nyov nA. B, 16
"AAANAoVIa. "AAANAOVIa. TAAAN AoV

Yty \Kvote, pn teo Bupu@ oov €AEYENG e, undE th) 6pYT oov MAdevOT)g

Ve
"AAANAoVia. 'AAANAoVIa. "AAANAoVIa.

Zaix.\ 'EAénoodv pe, Kogte, 6t adoBevnig eipit.
"AAANAoVia. 'AAANAoVIa. "AAANAoVIa.
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flucht. Lehre mich, Deinen Willen zu tun; denn Du bist mein Gott. Dein
guter Geist leite mich auf ebenem Pfad. Um Deines Namens willen, Herr,
erhalt mich am Leben, fithre mich heraus aus der Not in Deiner Gerech-
tigkeit! Vertilge in Deiner Huld meine Feinde, lass all meine Gegner
untergeh’n! Denn ich bin Dein Knecht.

Es folgt die kleine Synaptie

Diakon

D  Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofien Barmherzigkeit,
wir bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich.

V  Kiyrie eleison (3x).

D  Wir bitten fiir den Diener Gottes N. und dass Du iiber ihm ausgie-
Ben mogest die Gnade des Heiligen Geistes.

V  Kyrie eleison (3x).

Priester
Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Chor: Amin.
Nun wird das Alleluja im 6. Ton gesungen:
Alleluja, alleluja, alleluja.

Vers \ Herr, strafe mich nicht mit Deinem Zorne, und ziichtige mich nicht
in Deinem Grimme (Ps 6,1).

Alleluja, alleluja, alleluja.
Vers \ Erbarme Dich meiner, o Herr, denn ich bin elend (Ps 6,2).

Alleluja, alleluja, alleluja.
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Eita ta Tportapia 'Hyoc mA. B

‘EAénoov nuag, Koote, €Aénoov mnuac maong yoo AamoAoylog
AToQoLVTES, TAUTNV ool TV ikeolav, wg Agomdty), ol apagtwAol
nigoodépopev: EAENooOV NHAC.

Ad&a TTatot kot Yie kat “Avyie ITvedpatt.

Kvote, éAénoov nuag &mi oot yap memoiBapev: upr ooywdng nuiv
opodoa, punde Pvnodne TV avopwv MUV aAA™ éniPAedov kal vov
W eDOTAAYXVOG, Kal AVTRwoaL NUAG €k TV éX0pwV UV oL YaQ &l
Be0g NHAOV Kal THELS AXOS 0OV TTAVTEG EQYQ XEWQWV OOV, Kal TO GVOUA
oov émkekAnpeda.

Kat vov kat el kat g ToUg alovag v alwvwv. "Apnv.
Tic evomAayyviag v MOANV dvolEov MLV, €VAoyNnUévn Oegotoke:

éAmtiCovteg el 0¢, I aotoXnowpev: QuobBeinuev dwx 0oL TV
TEEQLOTAOEWV" LU YAQ €l 1) owTneia ToL Yévoug TV XoLoTIaAvaV.

Ei0 oUtw 0 "Avaryvaotne:
WaAuoc v’ (50)

'EAénoov pe, 6 Oedg, kata t0 péya EAedc oov, Kal kata T MAN00g TV
OIKTIQUWV o0V EEdAerpov TO avopnua pov. 'Entl mAelov mADVOV e dmd
TG Avoplag Hov, Kal &mo g apagtiac Hov kabdaoioov pe. ‘Ot v
Avopiav HoL €y® YIVWOOKW, KAl 1] ApaQTiat HOU évamiov Hov €0TL Ol
TavVTOS. Lot HOVE THAQTOV, Kal TO MOVNQOV évamidv oov €noinoa
OMwg av dukauwONG €v Tolg AGYOLS 00V, Kol VIKNOTG €V T kolveoOal
oe. 'Idov yap év dvoplaig ovveAnpONV, Katl év apagtialg eékioconoé pe 1)
prftne pov. Toov yoo aAnBewav nNydanmoac tax adnAa kai o KQUPLX
mMe  ocodlag ocov  EdNAwoag pot.  Pavtieic pe voowmw kol
kaOapuoOrjoopar TALVEIS pe kal UTEQ  xWOva  AgvkavOroouat
"AkovTLels pOoL aYaAAlaow kal evPoooiVNV: dyaAAldcovTatl 00Tén
Tetanevwpéva. "TAndoteeov 10 MEOCWTOV 0OV ATIO TWV AUAQTIOV
LoV, kal Taoag Tag avoplag pov éEatenpov. Kapdiav kabagav kticov
év ¢pol, 6 Oedg, kal vedpa eVOEg éykalvioov €v Tolg EYKATOLS HOU.
Mr amogdnc e o 100 mMEOoWMOL ooV, kal o ITvedud ogov 1o dylov
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Nun die Troparia im 6. Ton

Erbarme Dich unser, o Herr, erbarme Dich unser. Bar jeder Entschuldi-
gung, bringen wir Siinder, Dir, Gebieter, dieses Gebet dar: Erbarme Dich
unser.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist.

Herr, erbarme Dich unser. Auf Dich setzen wir unser Vertrauen; ziirne
uns nicht zu sehr und denke nicht an unsere Missetaten. Sondern sieh
auch jetzt gnadig auf uns nieder und erldse uns von unseren Feinden.
Denn Du bist unser Gott und wir sind Dein Volk. Alle sind wir das Werk
Deiner Hande, und Deinen Namen rufen wir an.

Auch jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Der Barmherzigkeit Pforte 6ffne uns, gepriesene Gottesgebérerin, auf
dass nicht verloren gehen, die wir auf dich hoffen, sondern durch dich
aus der Not erlost werden. Denn du bist die Rettung der Christenheit.

Vorleser
Psalm 50

Gott, sei mir gnadig nach Deiner Huld, tilge meine Frevel nach Deinem
reichen Erbarmen! Wasch meine Schuld von mir ab, und mach mich rein
von meiner Stinde! Denn ich erkenne meine bosen Taten, meine Siinde
steht mir immer vor Augen. Gegen Dich allein habe ich gesiindigt, ich
habe getan, was Dir missféllt. So behaltst Du recht mit Deinem Urteil,
rein stehst Du da als Richter. Denn ich bin in Schuld geboren; in Siinde
hat mich meine Mutter empfangen. Lauterer Sinn im Verborgenen gefallt
Dir, im Geheimen lehrst Du mich Weisheit. Besprenge mich mit Ysop,
dann werde ich rein; wasche mich, dann werde ich weifSer als Schnee.
Sattige mich mit Entziicken und Freude! Jubeln sollen die Glieder, die Du
zerschlagen hast. Wende ab Dein Gesicht vor meinen Siinden, tilge all
meine Frevel! Erschaffe mir, Gott, ein reines Herz, und gib mir einen
neuen, bestandigen Geist! Verwirf mich nicht von Deinem Angesicht,
und nimm Deinen heiligen Geist nicht von mir! Mach mich wieder froh
mit Deinem Heil; mit einem willigen Geist riiste mich aus! Dann lehre ich
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HI) avtavéAng am’ épov. "TAmodog pot TV ayaAAiaowv o0 owtneiov
OO0V Kal TIVEVUATL YEUOVIKGE OTHOLEOV He. AdEw dvopovg Tdg 6dovg
ooV, kal aoefeic €mi o¢ émoteéovat. ‘Pooat pe €€ aludtwv, 6 Oedg, 6
®¢e0g 16 owTnelag Hov: ayaAAldoetal 1) YAWOOd pov TNV dkaoovvnv
oov. Kvote, 1t xelAn pov avoilelg, katl 1O OTOHA HOL AvayYeAEl TNV
atveotv oov. ‘Ott el 10éAnoag Buoiav, Edwka dv: dAokavTWHATA OUK
evdoknoelc. Ouoia 1@ BOeq® mVEDUA OUVTETQLUHEVOV:  Kadiav
OUVTETOIHUEVTV  Kal Tetametvwpévny 0 Bedc ovk  €Eovdevwoel.
"AyaBuvov, Kogte, €v 1) evdokia cov v Ziwv, Kal otkodopnontw ta
teixn ‘TegovoaAnu. Tote evdokrioelc Ovolav dikatoovvng, dvadogav
kat OAokavtwpata. Téte avoloovow Emi 10 Buoxotiodv  cov
HLOOXOUVG.

Eita 6 Kavav, o 1) dkpootiyic
Evxnc éAaiov YpaAuoc é€ "Apaeviov.
Ltiyov 6¢ Aéyouev év éxaotw Tpomapie.
Aéomota XQLoTé, éAénoov tov O0LAGVY oov.

‘Hyog 0. 'Quon a'. Oaddcone.

EAalw, g evomAayxviag Aéomota, 6 LAaQUVWV del, PuXAS OpOD kal
oopata Peotwv, kat dpoovowv €v 'EAaiw miotovc avtdc kat vov
oixteipgnoov, touvg 0L’ 'EAaiov mpooovtag oot

Yragxe, cob o0 €Aéovg Aéomota, mMANENG 1] ovpmaoca Yt 60ev
"EAal Oelw Beie puotikag, ol xoLdpevol orjpegov, Tov UTEQ VoLV OOV
€Ae0V, TLOTWS alTOLUEV o€ doOTvaL TULv.

Xowopov oov, 1OV tepdv, PA&vOowme, 6 "AmootdAolg Toic 00lg, €T
aoBevovotl dovAolg oov TteAety, ovumabdc évteldapevog, Talg O
avt@V évtevEeat, TavTag oPpoayidL cov EAénoov.

Bcotoxiov.

H povn, 6 g eiprjvne méAayog, ‘Ayvr), mAovtioaoa, Tais mEog Oeov
neoPelag ocov ael, voonuatwv kai OAlpewv, TOV OOV olkétnv
AVtowoat, 0Tws ATAVOTWS HLEYAAVVT) OE.
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Abtriinnige Deine Wege, und die Siinder kehren um zu Dir. Befrei mich
von Blutschuld, Herr, Du Gott meines Heiles, dann wird meine Zunge
jubeln {iber Deine Gerechtigkeit. Herr, 6ffne mir die Lippen, und mein
Mund wird Deinen Ruhm verkiinden. Schlachtopfer willst Du nicht, ich
wiirde sie Dir geben; an Brandopfern hast Du kein Gefallen. Das Opfer,
das Gott gefillt, ist ein zerknirschter Geist, ein zerbrochenes und zer-
schlagenes Herz wirst Du, Gott, nicht verschmahen. In Deiner Huld tu
Gutes an Zion; bau die Mauern Jerusalems wieder auf! Dann hast Du
Freude an rechten Opfern, an Brandopfern und Ganzopfern, dann opfert
man Stiere auf Deinem Altar.

Nun der Kanon mit dem Akrostichon —
,Gebet der Olung gesungen von Arsenios” -.
Vor jedem Troparion singen wir:
Christus, Gebieter, erbarme Dich Deines Dieners.

4. Ton, erste Ode

Mit dem Ol der Barmherzigkeit, Gebieter, erfreust Du allezeit Seele und
Leib der Sterblichen. Mit dem Ol beschiitzt Du die Glaubigen. Du Selbst
erbarme Dich auch jetzt aller, die sich Dir nahen durch dieses Ol.

Ewig Deines Erbarmens voll, Gebieter, ist die ganze Erde. Da wir heute
geheimnisvoll gesalbt werden mit Deinem heiligen Ol, bitten wir voll
Glauben, dass Du uns schenken mogest Dein Erbarmen, das alles Begrei-
fen tibersteigt!

Befohlen hast Du, Menschenliebender, mitleidvoll den Aposteln, Deine
heilige Salbung zu vollziehen an Deinen kranken Dienern. So erbarme
Dich nun auf der Apostel Fiirbitten aller durch Dein Siegel!

Theotokion

O einzig Reine, die du das Meer des Friedens in dir trugst, * befreie
durch deine unabladssigen Fiirbitten bei Gott * deinen Diener von
Krankheit und Triibsal, * auf dass er unabléssig dich lobpreise.
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‘Quén Y. Evdpaivetar émt ool.

U poévog wv Bavpaotog, kat év avBpmolg tolg moTolc (Asws, TQ
Ao0evoivTL detvag, d0g, XQLOTE TNV XAQLV 0oL AvwOev.

'EAalac kdodog moté, moog dvoxnv katakAvopov Oeia oov, deifog
pormtr), Kbgte, coov év éAéeL TOV kApvovta.

Aapmddl Oeix pwtde, &v e éAéel oov, Xploté, dpaldouvov, Tov év )
Xxoloet kal vOv, miotel tov EéAéovg oov omevdovTA.

Bcotoxiov.

'EntiBAedov evpevae, Mrtne tov mavtwv Ilomtov dvwdev, kal thv
TUKQAV KAKWOLV, ADOOV TOU VOOOUVTOG TIRETREIRLS OOU.

KaBioua. 'Hyoc tA. 6. AVA@v Totuevikay.

‘QQc Belog motapods, TOL EAfovg VMAQXWV, WG APLOC0S TOAANG,
ovpnaBelag Oiktigpov, detéov toL cov €Aéovg Tt Bela Oeifon, Kal
navtag laocar PADoOV tag twv Bavpatwv mnyac adpBévwe, kal
MADVOV ATIAVTAG ool YO Ael TQOOTEEXOVTEG OeQuag, TNV XAoL
eEattovpeda.

Etepov. Hyoc 6. 'O vypwbeic év tw Ztavpw.

‘O latedg Kkat Bonbog Tawv év mévols, 6 AVTEWTNAG TE Kal LwTh)Q TV €V
vooolg, avtog TV 6Awv Aéomota kal Kogle, daonoat v aow, @
vOOoOoUVTL 00U dOVAW, OIKTEQOV, EAENOOV, TOV MOAAG €mTakota, Kal
TV odpaApatwv AVtowoal, XQwoté, Omws dofaln trv Beiav oov
dvvapLy.

‘101 0. EnapOévta o¢ idovoa.

"AdLapBogov e pUEOV, ZwtnE, VMAQXWYV, TO KeEVWOEV €v Xdoltt, kal
KOOpOV kabBalgov, oiktewgov, EéAéncov tov TN Oelq milotel oov,
HWAWTIOG 0aQKOG Emadeihovia.
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Dritte Ode

Du Einzig Wunderbarer, der Du den Gldubigen gnadig bist, schenke den
leidenden Kranken, o Christus, Deine Gnade von oben!

Durch einen Olzweig hast Du einst angezeigt, dass die Sintflut durch
Deinen gottlichen Befehl ein Ende fand. Errette nun in Deiner Gnade den
Kranken!

Erleuchte in Deinem Erbarmen mit dem Strahl des goéttlichen Lichtes, o
Christus, alle, die nun durch die Olung im Glauben an Deine Gnade zu
Dir kommen!

Theotokion

Voll Erbarmen blicke auf uns nieder, o Mutter des Schopfers der Welt,
von seinem bitteren Leiden befreie den Kranken durch deine Fiirbitten!

Kathisma im 8. Ton

Als unergriindlicher Gnadenstrom reichen gottlichen Mitleids erweise,
Barmherziger, die Fluten Deiner Gnade und heile alle! Laf§ reichlich
sprudeln die Quellen Deiner Wunder und reinige uns. Denn zu Dir eilen
wir immer und flehen inbriinstig um Gnade.

Anderes Kathisma im 4. Ton

Arzt und Helfer der Leidenden, Erloser und Retter der Kranken, Du
Selbst, Gebieter und Herr des Alls, schenke Heilung Deinem kranken
Diener. Erbarme Dich seiner, des oftmals Gefallenen, und von seinen
Verfehlungen erlose ihn, o Christus, aufdass er lobpreise Deine gottliche
Macht.

Vierte Ode

Der Du wie unverwesliches Myron, o Retter, in Gnaden Dich verstromst
und die Welt reinigst, Barmherziger, erbarme Dich derer, die die Strie-
men im Fleische in gottlichem Glauben salben!
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TAapdt Tt odoayidog to0 cob €Aéovg, VOV tag aloBnoeg Aéomota,
opoayloag oo dovAov, &PBatov, Amgodottov, TNV &loodov moinoov,
MACALS EVAVTIALS OUVALLETLV.

‘O mpookaAeioBat keAevwv Tovg doBevovvtag, legovgyols évBéoug
oov, kai Tovtwv évtevel, kai xoloet 'EAalov cov, DPA&vOowme
owleoOal, owoov 0@ EAéeL TOV KapvovTa.

Bcotoxiov.

Bcotoke aetmapeve Iavayia, okémnn otepoa kat PLAAE pov, Ay te
Kal TelXog, KAUAE kal mMEOTUQYLOV, €AENCTOV OIKTELQOV TIROG O YXQ
Kat Hovnv katéduyov.

‘Quén €. X0 Kvpté pov pac.
Yrdoxwv "Ayabé, tov éAéovg M &Bvooog, éAénoov 'EAenpov, oob @
O¢eiw "EAal, TOV kKApVOVTQ, G eDOTIAXYXVOG.
WYouxag fuov Xowoté, kal o owpata dvwdev, odpayidog cov Oelw
TUTI, AYLATAS APQATTWS, XELQL OOV TAVTAS oAt
"Addtw oov otogyr), Umepayabe Koote, deEdpevog tag tob poov, d
ooV g aAelelg, oiktelpnoov TOV dOVAGY cov.

Ocotoxiov.
IMovopvnte ayvr, Umepdyabe, Aéomowa, €Aénocov tovg 1@ Oeic,
XOLOHEVOUG €Anti, kKl OO0V TOV OlKkKéTnV oov.
‘Quén ¢ Ovow oo, peta pavnc.

Aoyows oov, 6 dU 'EAaiov deifag, PAavOowTe, év Paocirevol v
Xonow, kai 'AgxleQebot tavTnV TeAéons, odEAYIOUQ OOV, KAl TOV
TATXOVTA OO0V, WG EDOTIAXYXVOC.

MéBelic, un éx mkowv datpdvwv épaorto, tov €n’ aAepetr EvOic,
g alofnioelc LwteQ, ONUEOVHEVOL, AN’ €v OKkémr meQLTeixlO0V
ToUTOV T dOENG Tov.

Seite 18




Mit Deines Gnadensiegels Trostung versiegle die Sinne Deines Dieners, o
Herr; mache sie unzugdnglich und verschlossen fiir alle feindlichen
Machte!

Der Du geboten hast, Deine gottbegnadeten Priester zu den Kranken zu
rufen, damit durch ihre Fiirbitten und Deine Olung die Deinen geheilt
werden, o Menschenliebender, errette in Deiner Gnade den Kranken!

Theotokion

Gottesgebédrerin, Immerjungfrau, Allheilige, mein fester Schirm und
Schutz, Hafen und Mauer, Leiter und Wall, erbarme dich und habe Mit-
leid, denn du allein bist unsere Zuflucht.

Fiinfte Ode

Du bist, Allguter, der Urgrund des Erbarmens, erbarme Dich, Barmher-
ziger, durch Dein heiliges Ol der Kranken, o Menschenliebender!

Unsere Seelen und Leiber, o Christus, heilige auf unsagbare Art von oben
durch das gottliche Abbild Deines Siegels und heile alle mit Deiner
Hand!

Durch Deine unsagbare Liebe, allguter Herr, nahmst Du an das Myron,
mit dem die Buhlerin Dich salbte, so erbarme Dich nun auch Deines Die-
ners!

Theotokion

Allbesungene, Reine, Allgiitige, Gebieterin, erbarme dich {iiber alle, die
gesalbt werden mit dem heiligen Ol und rette deinen Diener!

Sechste Ode

Der Du mit Deinen Worten die Salbung an Konigen bezeugt und durch
Hohepriester ausgefiihrt hast, errette durch Deine Versiegelung auch den
hier Leidenden, o Barmherziger!

Lass nicht durch bose Damonen verletzt werden, die Sinne derer, die
durch die Teilnahme an der unsagbaren heiligen Versiegelung gezeichnet
sind, o Erldser, sondern hiille sie ein in den Mantel Deiner Herrlichkeit.
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"Opeov, xetoa v onv €€ tovg PAavOowTe, kat oov 10 "EAatov,
Zowte, ayukoag didov, 1@ o@ oikétn eig Uyelav, xal voonudtwv
MAVTOV EKAVTOWOLV.

Ocotoxiov.

[Tédnvac, év 1@ Oeod cov oikw KatakaEmog, Mntno tov Krtiotou
EAaia, O N¢ mANONC WPON kOoHOoC EAéovs 60ev owle, TEeoPeLwv
ETAPT) OOV TOV KAUVOVTA.

Kovtaxiov. 'Hyoc B'. Ta dvew Cntav.

'EAéovg mnyr Umdoxwv, Umepayabe, tovg mioter Oeoun), €Aéel T
aPdtw ooV, TEOOTEOOVTIAG eVOTMAAYXVE, ék mavtoiag AVTQWoAL
KAKWOEWS, KAl TAG ATV VOOOUG AQAHUEVOS, MAQACXOL TNV Oeiav
Xaow avwBOev.

‘Quén C.Ev 1) kapive "ABpaiitaiot.

TV év éAéel kal olkTIQUOIS ooV, Lwte, HOVoc Oedc, MAVIWY LATeVWY
naln te v PuxOV Kal CWUATWV TO OLVTQIpUATA, avTog OeQd-
TEVOOV, KAL TOV €V VOOOLS TAOXOVTA EDOTIAQYXVE.

‘Ev 1@ Awmatverv 'EAalov xoloel, maviwv tag kehpaAdg, ddov
evPooLVNG TOUTE TNV XAQHOVHYV, T TOV éAeov (nrtovvtl oov, Trg
EKAVTOWOEWS, TQ MAoLTiw EAéet oov Kigte.

Eidpog vmdoxel xata dalpdvwv, Lwteg 0oL 1) odoayic moOQ TE
avaAilokov maln e twv Ppuxwv, Tegéwv taic évrevéeowv 60ev v
laowv, ol dedeypévol tiotel UVOLUEV OE.

Bcotoxiov.

IV tov kpatovvia €v dpakl mavia, Mrtno Oeov, évdov év koia
oxovoa BeomEemMAc, Kal APQACTWS OCWHATWONOA, UVTEQ  TOU
KApvovTog, EEléwoal TovTov dedpeda.
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Reiche die Hand Deinem Diener von der Hohe, o Menschenliebender,
und gib in Deinem Erbarmen, o Erléser, das geheiligte Ol zur Genesung
und zur Befreiung von aller Krankheit!

Theotokion

Im Hause deines Gottes bist als fruchtbarer Olbaum du aufgewachsen, o
Mutter des Schopfers, durch den die Welt mit Gnade erfiillt erschien. So
rette nun durch die Arznei Deiner Fiirbitten die Kranken!

Kontakion, 2. Ton

Des Erbarmens Quelle bist Du, Allgiitiger; die in glithendem Glauben vor
Dir niederfallen, Mitleidiger, in Deiner unsagbaren Barmherzigkeit be-
freie von allen Ubeln und nimm hinweg ihre Krankheiten; gewahre ihnen
die gottliche Gnade von oben!

Siebente Ode

Du in Deiner Gnade und Deinem Erbarmen, Gott und einziger Erloser,
heilst alle Leiden der Seele, und des Leibes Wunden, heile nun Du Selbst
auch den der an Krankheiten leidet, o Barmherziger!

In der Salbung aller Haupter mit Ol gib heitere Freude allen, die die
Gnade Deiner Erlosung suchen, der Du reich an Erbarmen bist, o Herr!

Ein Schwert gegen die Damonen ist Dein Siegel, o Retter; ein Feuer, das
verzehrt die Leiden der Seelen durch die Bitten der Priester. Die wir das
Zeichen der Genesung erlangt haben, besingen Dich glaubig.

Theotokion

Die du gotteswiirdig im Schofle trugst den, der das All in Seiner Hand
hélt, und auf unsagbare Weise Ihm einen Leib gabst, fiir den Kranken
bitten wir um Erbarmen!
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‘Qudn 1. Xetpag éxmetaoac AavinA.

‘Antavtag éAénoov Lwto, kata To puéya oov Kai Oelov éAeog TovToL
TOV TUTOV Yoo A€0ToTa, HLOTIK@S LTawittopevol, v dt 'EAaiov
leQOL XQLOWV TIQOOAYOUEV, TOIG VOoooLOLY: oU¢ TteQ OUVAEL TR Of)
TAVTOC lOAL.

PeiBpoic tov €Aéovg oov Xpoté, kal émaAelppact twv Tegéwv oov,
mADVOV g ebomAayxvos, Kigte, tag odlvag kai ta toavuata, kai
AAyewvwv €mupopds, T &v avaykalg mabwv touxouévov, Omwe
KkaOdooel ) oT), TOXT] OO EWG.

ZoppoAov g dvwBev gomng, kal apotntog "EAatov, Oelov fjuiv Toig
dlarypadovot, AéoTota, L) HakQUVIG 00U TO EAe0g, Unde madng Tovg
ToTwS ael kpavyalovtag EvAoyeite mavia tax €oya Kvgiov tov
Kvoiov.

Ocotoxiov.

"Evdofov wg otéhavov, "‘Ayvr, 1 o eiAnde tov Oelov TOKOV OOV,
€xOpwv amnelgyovia PpaAayyac, Kol VIKQVTO KATX KQATOG avTovG: dLO
Xaoltwv oov padoals, KATAOTEPOHEVOL AYAXIalG, 0& AVUUVODUEV
ntavopvnte Aéomowva.

‘Quén 0'. AiBoc dxetpoTuntoc dpove.

Nevoov ovpavdBev, Oliktippov, delEdv oov 10 éAeog TaoL dOG VOV TNV
AvTiAN v TV o1y, kat TV loxVUV 00V T TIEOCLOVTL 00, dtx ToL Beiov
xolopartog, twv ‘Tegéwv oov, prAavBowrne.

"Toopev, mavayabe Latep, ayaAAwdpuevot 10 Belov, EAaov Qomi cov
&vOéw, UTép petdxovg, OTeQ MEOOoEANDAGS, Kol TUTIKWS HETEDWKAG,
AOLTEOV TOL Belov TOlg HeTéXOLOLY.

Oiktegov €éAénoov Lateg, gvoat detvwv kat dAyndovwv, Avtowoot
BeAwv ToD TOVNQEOD, TOUC O0UG OlKétag, PuxAC kal oAt WS
éAenuwv Koglog, xdortt Oela EEwpevog.
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Achte Ode

Erbarme Dich aller, Erloser, nach Deiner grofien und géttlichen Barmher-
zigkeit! * Denn Dein Abbild stellen wir geheimnisvoll dar, * wenn wir
mit heiligem Ol die Kranken salben. * Mit diesem heile alle durch Deine
Macht!

Durch die Stréme Deiner Gnade, o Christus, und durch die Salbungen
Deiner Priester wasche ab, o barmherziger Herr, die Schmerzen, Wunden
und Leiden derer, die zu Dir eilen im Drangsal der Note, auf dass sie
errettet werden durch Deine Fiigung.

Zeichen. der gottlichen Huld und der Freude ist das heilige Ol uns, die
wir es besingen, o Gebieter! Entziehe nicht Dein Erbarmen und verachte
nicht die im Glauben allezeit rufen: All ihr Werke des Herrn, preiset den
Herrn!

Theotokion

Als herrlichen Kranz empfing, o Allreine, die Natur deinen gottlichen
Sohn, der die feindlichen Reihen niederschldgt und besiegt mit Seiner
Macht. Darum, mit dem gldnzenden Schmuck deiner Gnaden bekranzt,
besingen wir dich, allbesungene Gebieterin.

Neunte Ode

Neige Dich vom Himmel, o Barmherziger! Erweise Dein Erbarmen allen!
Gib nun Deine Hilfe und Deine Kraft uns, die wir zu Dir kommen, durch
die heilige Salbung Deiner Priester, o Menschenliebender!

Gesehen haben wir mit Freude das heilige Ol, das Du in Deinem gottli-
chen Wirken den sich driangenden Glaubigen als Abbild geschenkt hast,
denen, die Teil haben an der gottlichen Reinigung.

Barmherziger Erldser, erbarme Dich! Errette von Ubeln und Leiden und
befreie von den Pfeilen des Bdsen die Seelen und Leiber der Deinen, die
Du wiirdigst Deiner gottlichen Gnade, barmherziger Herr!
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Bcotoxiov.

“Yuvoug kat denjoets, ITapBéve, mpoodexopévn Twv owv dovAwY, gvoat
XAV MABNpATwY, Kot AAyNdovwv taig ikeoialg oov, Tov d’ U@V
IMawvéxoavte, ) Oela orkénn oov EooTEéxovTA.

"ALOV oty wg aAnBag, pakaplletv oe v Ogotdkov, TV
AELUAKAQLOTOV Kal mavapountov kol Mntéoa tov ®cov fjuwv. Trv
THwTéQav TV XeQovBell, kat EVOOEOTEQAY AOVYKQITWS TV LeQa-
delp, Vv AdapBoowe Oedov Adyov tekoboay, TNV Oviws Oeotokov o€
HeYAAVVOLLEV.

‘Eéamootetdapiov. 'Emeoképato nuac.

'Ev éAéw, "Ayal¢, éniBAedov 0@ dupaty €mi TNV déNow MUV, TV
ouveABovTwv €v 1@ Na@ oov, @ dylw oruegov, xotoat Oeiw "EAaic,
VOOOLVTAGS TOLS OOVAOLS COov.

Eic tovc Atvove. Xtixnpa Ilpooduoia.
‘Hyoc 6. "Edwkac onueiwoty.

"Edwkag TV Xdow oov, dix Twv owv evdAAaKkTE, ATOOTOAWV
DA avOowTe, €Aaico aryiw oov, Begamedey mMAVIWY, MANYAC TE Kol
vooouvg: d0 €Aalw OOV TUOTQWS, TOV TQEOOWOVTA Kal VOV @G
ebomAayxvog, aylacov €Aénocov, mavtolag vooov kabagoov, kail
ToLPNC TS dPBagToL cov, kataiwoov Kougte.

BAéYov akataAnmre, €€ ovgavobev wg eDOTIAAYX VOGS, €V XELQL A0QATW
oov, opoayloas PAAVOowTE, Tag Nuwv aloBnoels, 'EAaiep cov Bei,
TOV TIROCDQRAUOVTA OOL TOTWGS, KAl EEALTODVTIA TMTAOUATWV ADETLY
kat dwonoat v {aow, v g PuXAS Kal To0 cwpatog, va moébw
do&aln og, HeyaAvvwv O KQATOG OOv.

Xoloet ToL €Aéoug oov, kat ‘Tlegéwv PLAGVOowTE, Emadn Tovg olkétag
oov, aylacov dvwBev, voonuatwv Ovoat PYuxng TE TOV QUTOV,
kaOoapov E€kmAvvov Lwtro, Kal TMOAVTAOKWV OKAvOAAwY AVTQwo
TOUG MOVOUG MAQaUVONoAL TAC TEQLOTAOELS €KdIwEoV, Kal Tag OARpelg
APAVIOOV, WG OIKTIQHWV Kol eDOTIAAYXVOG.
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Theotokion

Die Hymnen und Gebete Deiner Diener, o Jungfrau, nimm an! O Allrei-
ne, durch dein Flehen erlose von den Leiden und Schmerzen die unter
deinen gottlichen Schutz sich fliichten!

Wahrhaft wiirdig ist es, dich seligzupreisen, Gottesgebarerin, die immer-
selig und ganz unbefleckte Mutter unseres Gottes. Du bist ehrwiirdiger
als die Cherubim und unvergleichlich herrlicher als die Seraphim. Un-
versehrt hast du Gott, das Wort, geboren, wahrhafte Gottesgebarerin,
dich preisen wir hoch.

Exaposteilarion

In Gnaden, Giitiger, richte Deinen Blick auf unser Flehen, auf uns, die wir
heute in Deiner Kirche zusammengekommen sind, um mit dem heiligen
Ol zu salben die Kranken unter Deinen Dienern.

Zu den Ainoi. Stichera Prosomoia. 4. Ton

Du gabst, der du so leicht versohnt wirst, die Gnade uns durch Deine
Apostel, mit Deinem heiligen Ol Wunden und Krankheiten zu heilen. So
heilige nun durch Dein Ol alle, die im Glauben zu Dir kommen, o Barm-
herziger! Erbarme Dich und reinige sie von aller Krankheit und mache
sie wiirdig Deiner unverganglichen Wonne, o Herr!

Schau, Unfassbarer, vom Himmel, Barmherziger! Mit Deiner unsichtba-
ren Hand besiegle unsere Sinne durch Dein heiliges Ol, Menschenlieben-
der! Denen, die voll Glauben zu Dir eilen und Vergebung ihrer Siinden
erbitten, gib Genesung der Seele und des Leibes, damit sie im Verlangen
nach Dir Dich verherrlichen und lobpreisen Deine Macht.

Durch die Salbung mit Deinem Ol und durch die priesterliche Beriihrung
heilige, o Menschenliebender, die Deinen von oben! Befreie sie von
Krankheiten, Erloser! Reinige und wasche ab den Schmutz der Seele! Aus
vielfdltigen Versuchungen erlose sie! Die Leiden lindere! Die Gefahren
banne! Die Drangsal lass schwinden, Du Allgiitiger und Barmherziger!
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Ao&a Tatot kat Yie kat “Ayip ITvevpatt. Kat vov kat det kat €ic tovg
alovag TV alwvov. "Aunv.

Ocotoxkiov.

Z¢ 10 kabapwtatov, Tov PacMéws MaA&TIOV, dLOoWTNQ TOALVDUVNTE:
TOV VOOV HOov KaBa&Qloov, tov E0TUAWUEVOV, TAOALS AHAQTIALS, Kal
Kataywylov tepmvov, ¢ vmepBéov Toukdog moinoov: Omws Thv
duvaortelav oov, Kal t0 apétenTov €Aeog, peYaAUVw owlopevog, O
G XQ€LOG OlKéTNG oOv.

Tpioayov
‘O "Avayvwotne "Ayog 6 Bedg, “Aylog loxvog, "Ayiog "ABavatog,
EAénoov NUAg (V).
Ao&a Tatot kat Yie kat "Ayiw ITvevpatt. Kat vov kat del kat €ic tovg
alOVag TOV alvwv. "ApTv..

IMovarylo Towkg, éAénoov Nuag, Kogte, iAdoBntt tais apagtions uov.
Aéomota, oUYXWENOOV Tag avouiag NULv. "Ayte, émilokepat katl laoat
g doBevelag U@V, Evekev TOD OVOHATOS OOU.

Kvote, eéAénoov: Koo, éAénoov: Kogte, EAénoov.

Ao&a Tatot kat Yie kat “Ayip ITvevpatt. Kat vov kat det kat €ic tovg
alovag TV alwvov. 'Aunv.

[Tateg NU@V 6 €v Toic 0VEAVOIS, AYLXTONTW TO dvoud oov. 'EADETw 1)
Baowlela oov. 'evnOntw T0 BEANUA OOV, WG €V 0VEAVQ Kal €Tl THG YTC.
Tov &ptov U@V TOV €movolov dOC ULV OTJHEQOV, Kal Adeg MLV T
opetApata MUV, WS KAt NUELS adiepev toig oOPerétalc Nuwv. Kal pn
eloeVEYKNG NUAS €IS TTERAOTUOV, AAAX QUOAL TIUAS ATIO TOD TTOVTQOD.

‘Ot o000 éotv 1) BaoWeia kot 1 d0vapg kai 1) 00Ea tov Iateog kal tov
Yiov kai tov “Ayiov ITveduatog, vOv kat &el kat €lg TOUG AlOVAG TWV
alwvwv.

‘O Xopoc: "Aunv.
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Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Theotokion

Dich, den reinsten und vielbesungenen Palast des Konigs, flehe ich an, *
reinige meinen befleckten Geist von allen Siinden! * Zur genehmen Her-
berge der gottlichen Dreiheit mache ihn, * auf dass ich, dein unniitzer
Diener, durch deine Macht, * und durch dein unermessliches Erbarmen
gestarkt und gerettet werde.

Dreimalheilig

V' Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger Unsterblicher, erbarme Dich
unser! (3x)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
auch jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Allheilige Dreiheit, erbarme Dich unser! Verzeihe uns, Herr, unsere Siin-
den.

Vergib uns, Gebieter, unsere Vergehen. Suche auf unsere Schwéchen, o
Heiliger, und heile sie um Deines Namens willen.

Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Vater unser im Himmel, geheiligt werde Dein Name, Dein Reich komme,
Dein Wille geschehe wie im Himmel so auf Erden. Unser tagliches Brot
gib uns heute, und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir vergeben
unseren Schuldigern. Und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlose
uns von dem Bdsen.

Denn Dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit des Vaters
und des Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.

Chor: Amin.
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Tporaprov. Hyoc 6. Taxv mpokatadape.

Taxbg elg avtiAny, pévog tmagxwv XELoTé, Taxelav TV dvwOev,
detéov émiokePv, TOIc MATYXOLOL DOVAOLS 0OV AVTEWOAL VOOT|HUATWY,
Kal TKOWV  A&AYndovwv: €yelpgov Tov Upvelv og, kal do&dlewv
amavotws meeofelals g Oeotdkov, pove PAavOpwre.

Eita 0 Aidrovoc' EDAGyNnoov, déomota.

‘O npwtoc 1 ta@éet Tepeve:
EvAoynuévn 1) Paocidelar tov Tateog kat tov Yiod kai ToL dylov
IMvebpatog, vOv Kal del Kal gig TOUG alvag TV alvwy.
‘O Xopoc' "Apnv.

Kat 0 Avdxovoc Ty peyaAnv cvvantiy, 1jtoL ta eipnvikd, Tov Xopov
Aéyovtoc 0 Koole, EAénoov.

"Ev etpnvn) to0 Kvplov denbapev.
Ymép g dvwdev elpnvng kal g owtnolag Twv Pux@wv MWV, TOL
Kvpiov denBapev.
“YrtéQ g elprvne ToL CUUTAVTOSC KOOUOU, evoTadelag TV drylwv Tov
Beov 'EkkANOwv, kai TG TOV TAVIWV €évwoews, toL Kugiov
doenBwpev.
["Ymep tov aylov Oticov TovTov, Katl TV peta miotews, eVAaBelag kal
dOpov BOeov eloovtwy Ev avty, ToL Kuplov denbopev].
Ymép tov "AgxlemiokdTov NUWV (Tov Oeivoc), ToL Tipiov TEETBu-
tepiov, NG €v Xolote dlakoviag, mavtog ToL KATQOoL Kal ToL Aaol, Tov
Kvpiov denBapev.
“YréQ TOL TEQLEOTWTOS AQOD, TOU ATEKDEXOUEVOL TNV XAQLV TOU
‘Avyiov ITvevpatog, Tob Kvpiov denbapev.

“Yrtép tov evAoynOnvat 10 "'EAatov to0To, 1) émipoltrioel kat dUVALLEL
kat évepyeia tov "Aylov ITvevpartog, tov Kvplov denbopev.
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Troparion, 4. Ton

Schnell als Beistand bist Du allein, o Christus, suche auf Deine leidenden
Diener, befreie sie von Krankheiten und bitteren Beschwerden! Richte
auf, die mit Hymnen Dich besingen und unaufhorlich Dich verherr-
lichen, auf die Fiirbitten der Gottesgebarerin, einzig Menschenliebender!

Nun spricht der Diakon: Den Segen sprich, Vater.

Der ranghdchste Priester:
Es sei gepriesen das Reich des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes, jetzt und allezeit und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Chor: Amin.
Nun spricht der Diakon die grofien Fiirbitten oder Irinika, der Chor
antwortet: Kyrie eleison
In Frieden lasset zum Herrn uns beten.

Um den Frieden von oben und das Heil unserer Seelen lasset zum Herrn
uns beten.

Um den Frieden der ganzen Welt, die rechte Standhaftigkeit der heiligen
Kirchen Gottes und die Einigung aller lasset zum Herrn uns beten.

[Fiir dieses heilige Haus und fiir alle, die mit Glauben, Andacht und Got-
tesfurcht dort eintreten, lasset zum Herrn uns beten.]

Fiir unseren Erzbischof N., fiir die ehrwiirdige Priesterschaft, den Diako-
nat in Christus, fiir den Klerus und das Volk lasset zum Herrn uns beten.

Fiir das umstehende Volk, dass es erlange die Gnade des Heiligen Geis-
tes, lasset zum Herrn uns beten.

Fiir die Segnung dieses Ols durch das Herabkommen, die Kraft und die
Wirksamkeit des Heiligen Geistes, lasset zum Herrn uns beten.
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“YréQ 00 dovAOL ToL BeoD (Tov Oeivoc), Kal T v Oeq EmokéPews
avtoy, kal UméQ Ttov EéADelv €’ avtov TV xdowv ToL ‘Ayiov
IMTvevpatog, Tov Kugiov denbapev.

“Yrép tov PLoONVaL avTéV Te Kal MUAS Ao maone BApews, dpyng,
KvdUVOUL kal avaykng, Tob Kvpiov denbapev.

"Avtidafov, owoov, éAénoov, kat dixpvAaov Nuag, 6 Oedg, T o1
xaottt.
T mavaylag, éxedvtov, vmegevAoynuévng, &vdoov Aeomoivng
NHav, Beotokov kal aemagbévov Maglag, peta mavtwv TV "Ayiwv
pvnuovevoavteg, éavtolg Kol aAAAovg kal maoav v Cwtv 1wV
Xoot® 10 Oew mapabwpeda.

‘O Xopoc' Xoi, Koote.

‘O Tepevc ékpavwe
‘Ot mpémet oot maoa dO6Ea, T kat moookvvnols, @ Iatol kol @
Yo kat ©@ Ayl ITvedpat, vOv kai del kal €ig Tovg alovag twv
alOvwv.

‘O Xopoc' "Apnv.

Eita 0 ‘Tepevc Aéyer v Evxnv tov 'EAaiov dntévavti ¢ kavonAac.

‘O Ataxovoc Tov Kuptov denOwpev.
‘O Xopoc' Koo, éAénoov.
‘O Iepeve
Kvote, 6 &v @ €AéeL kal TOIC OIKTIQLOLG OOV IWHEVOS TX OLVTOLHUATO
TOV PUXOV KAl TOV CWUATOV NUOV: aUTog, Aéomota, ayiaoov Kat o
"EAaiiov o010, ote yevéoDat tolg xoopévols €€ avtov eig Bepameiav
Kal AnMaAAayn v mavtog maovs, VOoouU CWHATIKNG, HOAVOUOD TaQKOg
Kal mvebHaTog, Kal mavtog kakoD: tva kat év tovtw dofaoBn) oov 0
navaylov évopa tob Ilatdg, kai tov Yiov, kat tob “Ayiov ITvevuatog,
VOV KAL AEL KAL €1 TOUS AlVAS TWV KIWVWV.

‘O Xopoc' "Apnv.
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Fiir den Diener Gottes N., und sein Aufsuchen in Gott, und dass er erlan-
ge die Gnade des Heiligen Geistes, lasset zum Herrn uns beten.

Fiir seine Befreiung von allem Kummer, Zorn, Bedrangnis und Not, las-
set zum Herrn uns beten.

Hilf, rette, erbarme Dich und beschiitze uns, Gott, durch Deine Gnade.

Unserer allheiligen, makellosen, hochgelobten und ruhmreichen Herrin,
der Gottesgebdrerin und Immerjungfrau Maria mit allen Heiligen geden-
kend, lasst uns uns selbst und einander und unser ganzes Leben Christus
unserem Gott anvertrauen.

Chor: Dir, o Herr.
Der Priester laut:

Denn Dir gebiihrt aller Ruhm, alle Ehre und Anbetung, dem Vater und
dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

Chor: Amin.
Nun spricht der Priester das Gebet des Ols vor der Ollampe

Diakon: Lasset zum Herrn uns beten.
Chor: Herr, erbarme dich.

Priester

Herr, der Du in Deiner Gnade und Deinem Erbarmen heilst die Gebre-
chen unserer Seelen und Leiber, Du Selbst, Gebieter, heilige auch dieses
Ql, auf dass es denen, die damit gesalbt werden, gereiche zur Heilung
und Vertreibung jeden Leidens, korperlicher Krankheit, der Befleckung
von Leib und Seele und jeden Ubels. Damit auch hierin verherrlicht wer-
de Dein heiliger Name, des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Der Chor: Amin.
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‘AxoAovOwc PpaAdlovtar ta Tpondpia tavTa.
Hyoc 0" Taxv npoxatadafe.

Taxve elg avtiAnv, povog vmagxwv Xouoté, taxelav TV avwdeyv,
detéov émiokey, TOlg MATXOVOL DOVAOLS 0OV AVTQWOAL VOOT|LUATWY,
Kal mKQWV  AAyndovwv: €yelgov ToL UUvElV Og, kal dofalewv
anovotws meeoPelals e Oeotorov, pove PAGVOQwTE.

‘Hyoc 6'. 'Emepavnc anpepov.

Thc Puxng ta dppata, MEMMQEWHEVOS, 0OL XQLOTE TTQOTEQXOMAL WG O
TupAOg Ex yevetng, év petavola koavyalwv oor LU TV €V OKOTEL TO
dg 1O VTTéQAa OOV,

‘Hyoc y". ‘H IlapOévoc onpuepov.

Tnv Yuxnv pov, Kogte, év apagriag mavroilals, kat atoémolg meaeot,
dewviwg magaAeAvpévny, éyepov T Oeikn cov Eémiotaoia, WoTEeQ Kol
tov TlagdAvtov fyewpas madar tva kpalw ceowopévos: Olktiopov
06&a, XQLoTé, T KEATEL OOUL.

Hyoc mA. 6.
Q¢ 100 Kvglov padntrg, dvedéEw dikate 16 EvayyéAlov: wg Magtug
EXEIC TO AMAQATQEMTOV: TNV TaQONotlav we "AdeAdpobeog, 10 moeo-
Pevewv we Tepdoxne. ‘Tkéteve Xootov tov Oedv, cwbnvat tag Puxag
THOV.
Hyoc 6. 'O vypwbeic v 1w Xtavpw.

‘O o0 Ilatedg povoyevic Oeog Adyog, EMONUNOAS TEOC NUAS ETT
éoxdtwv, v TNueowv ldkwPe Oeoméole, MOWTOV Ot AvEdelEe TV
TegoooAVpWY, MOéva kal DOAOTKAAOV, Kal TUOTOV OIKOVOHOV, TWV
Mvotnolwv T@v mvevpatikwv: 60ev oe mMAVTES TLUWLEY ' ATTOOTOAE.
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Wiihrend die iibrigen Priester das Gebet lesen singt man die folgenden Troparia
4. Ton

Schnell als Beistand bist Du allein, o Christus, suche auf Deine leidenden
Diener, befreie sie von Krankheiten und bitteren Beschwerden! Richte
auf, die mit Hymnen Dich besingen und unaufhorlich Dich verherr-
lichen, auf die Fiirbitten der Gottesgebérerin, einzig Menschenliebender!

4. Ton

Die Augen der Seele geblendet, komme ich zu Dir, Christus, wie der
Blindgeborene. Voll Reue rufe ich zu Dir: Du bist das hellstrahlende Licht
derer in der Finsternis.

3. Ton

Meine Seele, Herr, durch mannigfache Siinden und gottlose Taten in
furchtbarer Weise gelahmt, erwecke zum Leben durch Dein Kommen,
wie Du einst den Geldhmten zum Leben erweckt, damit erlgst ich rufe:
Barmherziger Christus, Ehre sei Deiner Macht!

8. Ton (auf den hl. Jakobus, den Herrenbruder)

Als Jinger des Herrn empfingst du, Gerechter, das Evangelium; als Mar-
tyrer besitzt du Bestdndigkeit, die Zuversicht als Gottesbruder, die
Macht, Fiirbitte zu tun, als Hoherpriester. Bitte Christus Gott, zu erretten
unsere Seelen!

4. Ton

Des Vaters Einziggeborener, Gott, das Wort, wohnte endlich unter uns,
machte dich, gottkiindender Jakobus, zum ersten Hirten und Lehrer der
Bewohner von Jerusalem. Zum treuen Haushalter der geistlichen Myste-
rien wurdest du. Deshalb verehren wir dich alle, o Apostel.
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‘Hyxoc y'. H I[lapOévoc anuepov.

"Ev toic Mvpoic “Ayte, legoveyog dvedelxOne: tov Xolotov Yo Gote, T0
EvayyéAlov mAnowoag, €0nkac tv Puxnv ocov VMEQ Aaov oov,
éowoag toug dBwoug €k ToL Bavatou: dix TovTO NYLAOONG, WS Héyag
pootng ®eov TG XAELTOC.

Hyoc y'. Ociac mictewe

Méyav ebpato év tolg KwdOvolg, 0 UTEQUAXOV 1] OLKOUHUEVN,
"ABAoddpe tax €0vn toomovpevov. Qg oOv Avaiov kaOeideg TNV
émagowy, &v 1@ otadiw Oadovvac tov Néotoga, oltwe “Avyie,
MeyoaAopdotug Anuntote, Xowotov tov Oeov kéteve, dworjoaobotl
MUV TO péya EAeog.

‘Hyoc y".
"ABAodoge ayte xal lapatuce IavteAenuov, mpéofeve @ €Aerjpovt
O, va TTaloHATWV APeTLy, TAQATXT) TAls PuxXAis THU@V.
Hyoc mA. 0.
“Aytlot "Avédoyvoot kat Bavpatovpyol, émioképaoBe tag dobeveiag
MUV dwoeav EAGPete, dwoeav dOTE TULV.
‘Hyoc f.

Ta peyadeia oov, IlapBéve, tig dmynoetay, Boveg yao Bavpata, kal
nnyalels iapata, kat moeoBevels UMEQY TV YUYWV NUWV, WS OeoAdyog
kal Ppldog Xplotov.

‘Hyoc f.

IMoeoPeia Begur), kAl TEXOC ATIQOOUAXNTOV, EAEOUG TINYT), TOD KOOLOU
KatapUyov, EKTevas Bowpév oot Ocotore Aéomova mpoopOacov, Kol
€K KIvOUVWV AVTQwoaL UAG, 1) HOVT TAX WS TTQOOTATEVOLOAL.
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3. Ton (auf den hl. Nikolaus)

Heiliger von Myra, als Priester hast du dich erwiesen. Nachdem du,
Gottseliger, das Evangelium Christi erfiillt hast, gabst du deine Seele fiir
dein Volk und hast errettet Unschuldige vom Tode. So bist du heilig ge-
worden, grofSer Kenner der Gottesgnade.

3. Ton

Einen groflen Verteidiger in Gefahren hat in dir die Welt gefunden,
Kéampfer, der du die Heiden iiberwunden hast. Wie du nun den Stolz des
Ly&dos gedemiitigt und im Stadion den Nestor ermutigt hast, so bitte nun,
heiliger Dimitrios, Christus, Gott, uns zu schenken das grofse Erbarmen!

3. Ton
Heiliger Kampfer und Arzt Panteleimon, bitte den barmherzigen Gott,
die Vergebung der Verfehlungen zu gewahren unseren Seelen!
8. Ton
Heilige Uneigenniitzige und Wundertdter, untersucht unsere Gebrechen;
umsonst habt ihr erhalten, umsonst sollt ihr geben!
2. Ton(auf den hl. Apostel Johannes)

Deine Grofitaten, o Jungfraulicher , wer vermag sie zu schildern? Denn
du lasst Wunder sprossen und Heilungen quellen und flehst fiir unsere
Seelen als Gotteslehrer und Christi Freund.

2. Ton

Innige Fiirbitte und unerstiirmbare Mauer, des Erbarmens Quelle und
Zuflucht der Welt, inbriinstig rufen wir zu dir: Gottesgebarerin, Gebiete-
rin, eile herbei und erldse uns von den Gefahren, die du allein un-
verziiglich Beistand gewahrst!
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AIIOXTOAOX A'.

‘O Awxkovog: ITodoxwpev.
IMooxeipevov. "Hyoc o’

‘O "Avaryvaotg I'évorto, Koote, 10 éAedg oov Ed’ npac.
Zrix. \"AyaAAixoBe dikatot €v Kupi.

‘O Awkkovog: Zodla.

‘O "Avayvootneg KaBoAwne 'EmiotoAng lakwpov 10 "Avayvwopa.
(Ked. € 10-16)

‘O Awakovog: IToooxwpev.

‘O Avaryvdotne:

"AdeAdol, vroderypa Aafete g kakomabelag katl TG pakgobvuiag
tovg Ilgopntag, ot EAdAnoav év 1@ ovopatt Kvpiov. ‘Tdoov
pHakagiCopev tovg vTopévovtag: v Dmopovhv Twp Hrovoarte, kal TO
téAog Kugiov eidete, 6ttt moAvevomAayxvog éotwv 6 Koglog kai
olktippwv. TTgd mavtwv O, adeAdol pov, pr] Opvvete pnte TOV
ovEavdV, unte TV YNV, uite dAdov Tva 6gkov: fjtw O MUV TO val
val kat to oV, ov, tva un) elg vmokploy méomnte. Kakomadet tig év Opiv;
noooevxéoOw  evBvuel TG, PaAdétw aoBevel Tic €v VULY;
noookaAeocaoBbw  tovg  meofutégovg e ExkAnolag,  kai
npooevEaoBwaoav En avTtdv, aAelPpavteg avTOV EAalw €v T ovouartt
o0 Kvglov katl 1) evxn ¢ MIOTEWS OWOOEL TOV KAPVOVTA, KAl €yeQel
avtov 0 Kvglog kav apagtiog 1) memomkws, ddpednioetal adt.
'E€opoAoyeioBe aAAAoc td magamtduata, kKai evxeobe UTEQ
AAAMAwYV, OTtwg LB Te” MOAD lox Vel 0énoig dikaiov évegyoupévn.

‘O Tepeve Eigryvn oot
"AAANAOVL, aAANAovia, dAANAovia.
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ERSTE LESUNG

D Aufmerksam!

Prokimenon. 1. Ton. Ps 32,22.1

V  Deine Giite, o Herr, walte iiber uns, wie wir Deiner harren.
Vers Jauchzet, ihr Gerechten, dem Herrn! Den Frommen geziemet Lobge-
sang!

D  Weisheit!

V' Lesung aus dem Katholischen Brief des HI. Apostels Jakobus
(5,10-16).

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, im Leiden und in der Geduld nehmt euch die Propheten zum
Vorbild, die im Namen des Herrn gesprochen haben. Wer geduldig alles
ertragen hat, den preisen wir gliicklich. Ihr habt von der Ausdauer des
Jjob gehort und das Ende gesehen, das der Herr herbeigefiihrt hat. Denn
der Herr ist voll Erbarmen und Mitleid. Vor allem, meine Briider,
schwort nicht, weder beim Himmel noch bei der Erde noch irgendeinen
anderen Eid. Euer Ja soll ein Ja sein und euer Nein ein Nein, damit ihr
nicht dem Gericht verfallt. Ist einer von euch bedriickt? Dann soll er
beten. Ist einer frohlich? Dann soll er ein Loblied singen. Ist einer von
euch krank? Dann rufe er die Altesten der Gemeinde zu sich; sie sollen
Gebete iiber ihn sprechen und ihn im Namen des Herrn mit Ol salben.
Das glaubige Gebet wird den Kranken retten, und der Herr wird ihn
aufrichten; wenn er Siinden begangen hat, werden sie ihm vergeben.
Darum bekennt einander eure Stinden, und betet fiireinander, damit ihr
geheiligt werdet. Viel vermag das instdndige Gebet eines Gerechten.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alliluja, alliluja.
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Hyoc mA. 6.
Xriyx. "EAeog xal xolow doopat oot, Koote.

EYAITEAION A’

‘O Awaxovoc Lodiar 0000l axovowplev ToL aylov EvaryyeAiov.
‘O lepeve  Eignpvn maot.
‘O Xopoc: Kat 1@ mvevparti oov.
‘O lepeve: "Ex to0 katax Aovkav ayiov EvayyeAiov to

Avdaryvwoua. (Keg. 1 25-37)
‘O Awaxovoc: Tlpdoxwpev.
‘O Xopoc: 0&a oot, Kvpte d6&a oot

‘O Tepeve:

T kawpe ékelvw, vopkde tic mpoonAbe t@ 'Inoov, mepdlwv avtov
Kat Aéyowv: Adaokale, i momoag Lwnv aldviov kAngovopnow; ‘O d¢
eime mEog avtov: 'Ev 1@ vouw Tl yéyoamtay, ndg dvaywwokels; ‘O O¢
amnokpBeic, eimev: "Ayamroegc Kogov tov Oedv couv €€ 6Ang g
kadiag oov, kal €€ 6ANG tc Yuxng oov, kal €€ 6ANG g loxvog oov,
Kat €€ 6ANG ¢ dlavoiag oov, Kal tov MANoiov oov wg oeavtdv. Eine d¢
avt@ 'OpBwg amexlONg: TovTo motet kat Crjon. ‘O d¢ BéAwV dikatovv
€autdv, eime mEog tov 'Inoovv: Kat tig €éott pov mAnoiov; “YmoAapwv
0¢ 6 'Inoovg eimev: "AvOowmodg Tig KatéPawvev amo ‘legovoaAnu eic
Teoxw kat Anotaic megLémeoev: ol kKal €KOVTAVTEG AVTOV, KAl TATYAS
érubévteg, annAbov, adévteg Nubavn tvyxavovta. Kata ovyrvolav
0t ‘legelc tic katéPavev €v T 00Q €kelvi) Kal WDwv avTov,
avtitagnABev. ‘Opoiwg d¢ kal Agvitng, YEVOUEVOS KATA TOV TOTIOV,
EABV Kal DV, avunagnABe. Tapageltng dé tic 6devwv, NAOe kat’
avTov, Katl wv avtov, evoTtAayxviodn. Kai mpooeABwv katédnoe ta
ToaV AT AVTOD Emixéwv EAatov kat olvov: EmiBipaoac d¢ avtov €mi
TO OOV KTNVOG, Tyayev adTOV elg Tavdoyelov, kat émepeAr}on avtoo.
Kat émi v aboov &£eABdv, ékPaiwv dvo dnvaowr, &dwke TQ
miavooxel kat eimev avtq EmpeAnOntt avtovr kal 6,TL &v moooda-
Mavriong, éyw &v 1@ énavépxeobal pe anodwow oot Tig o0V ToVTWV
TV TOWWV TANCiov dokel ool yeyovéval TOU €UMECOVTOC EiG TOUG
Anotag; ‘O d¢ eimev: ‘O momoag 1o éAeog pet’ avtov. Eimev ovv avt@ o
'Inoovg: [logevov kat ov Tolet Opolws.
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Prokeimenon im 8. Ton. Ps 100,1
Vers \ Von Erbarmen und Gericht will ich Dir singen, o Herr, ich will
Psalmen Dir singen.

ERSTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasst uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch Deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Lukas (10,25-37)
D Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit kam ein Gesetzeslehrer zu Jesus, und um ihn auf die Probe
zu stellen, fragte er: Meister, was muss ich tun, um das ewige Leben zu
gewinnen? Jesus sagte zu ihm: Was steht im Gesetz? Was liest du dort?
Er antwortete: Du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben mit ganzem Her-
zen und ganzer Seele, mit all deiner Kraft und all deinen Gedanken, und:
Deinen Néchsten sollst du lieben wie dich selbst. Jesus sagte zu ihm: Du
hast richtig geantwortet. Handle danach, und du wirst leben. Der Geset-
zeslehrer wollte seine Frage rechtfertigen und sagte zu Jesus: Und wer ist
mein Nachster? Darauf antwortete ihm Jesus: Ein Mann ging von Jerusa-
lem nach Jericho hinab und wurde von Radubern iiberfallen. Sie pliinder-
ten ihn aus und schlugen ihn nieder; dann gingen sie weg und liefSen ihn
halbtot liegen. Zufillig kam ein Priester denselben Weg herab; er sah ihn
und ging weiter. Auch ein Levit kam zu der Stelle; er sah ihn und ging
weiter. Dann kam ein Mann aus Samarien, der auf der Reise war. Als er
ihn sah, hatte er Mitleid, ging zu ihm hin, gof3 Ol und Wein auf seine
Wunden und verband sie. Dann hob er ihn auf sein Reittier, brachte ihn
zu einer Herberge und sorgte fiir ihn. Am andern Morgen holte er zwei
Denare hervor, gab sie dem Wirt und sagte: Sorge fiir ihn, und wenn du
mehr fiir ihn brauchst, werde ich es dir bezahlen, wenn ich wiederkom-
me. Was meinst du: Wer von diesen dreien hat sich als der Nachste des-
sen erwiesen, der von den Raubern iiberfallen wurde? Der Gesetzeslehrer
antwortete: Der, der barmherzig an ihm gehandelt hat. Da sagte Jesus zu
ihm: Dann geh und handle genauso!

Seite 39




‘O Xopoc' AdEa oot, Kigte, d6&a oot
Eita 0 Ataxovoc:

'EAénoov muag, 6 Oedg, katx 10 péya €Aedg oov dedpedA oov,
ETdKoLOoOV Kol EAEnNOoOV.
‘O Xopoc Kogte, éAénoov ().
"Ett dedueba, vVmép €Aéovg, Cwrg, elonvng, Uyelag, owtnolag,
EmuokéPews Kal aPpéoews v auagTwv tob doVAOL ToL Oeov (Tovde)
Kal UTEQ TOL oLYXWENON VAL aVTQ TIaV TANUUEAT U EKOVOLOV TE Kol
AKoLOLoV.
‘O Xopoc Kootg, éAénaov (7).

‘O Tepeve:
‘Ot EAenuov kat prdavBpwmnog BOeog Umapxels, kat oot v AdEav
avaréumopev, @ Iatot kat 1@ Yie kat 1@ ‘Ayilw ITveduatt, vov kat
AEL KAL €1C TOUG AlWVAGS TV &LOVWV.
‘O Xopoc: "Apnv.
‘O Awaxovoc: Tov Kvplov denBapiev.
‘O Xopoc: Kvote, éAénoov.

Kat o mpwtoc ) taéet Tepeve, Aéyer tnv Edxnv:

"Avagxe, aduadoxe, “Ayie aylwv, 0 TOV Hovoyeviy cov  Yiov
¢Eamooteidag, iwpevov maoav vooov kat aoav paiakiov v Ppuxov
Kal TV OwHATV MUV, katameppov 10 “Ayiov cov Ilvedua, kol
aylaoov 10 "EAatov to0Tt0" kal monoov adto XOOUEVQ TG 0@ dOVAW
(T 0O¢), eig TeAeiav ATOAVTEWOLY TWV AUAQTIOV aLTOD, €ic Baowhelog
oLEAV@YV KATQOVOLLiaV.

Iotéov, 6tL Tvec Ty EOXNV tavTny éwe @€ povov Aéyovat, LeTa TN
EkPavnoewe OV YA 0TLTO EAEELV..., TIvEC O¢ Ewc TéAOVC.

LU yag el 6 Oedg, 6 péyac kal Bavpaotdc, 6 dvAacowv v daOrKnv
oov Kat 10 éAedc oov TOIC ayam@aol g 6 doLg AVTEWOLV AUAQTIOV
dtx toL ayiov cov madods Inoov XpoTtov: 6 Advayevviioag MUAS ATO
mMe apaQtiag 0 Pwtilwv ToLg TLVPAOLE Kal dvopbwv Tolg Ka-
TEQOAYUEVOUG” O AYATIWV TOVG JKALOUG KAl TOUG AHAQTWAOUG EAEQV- O
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Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhdre uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Auf-
suchung, Nachlass und Verzeihung der Siinden des Dieners Gottes N.
Dass ihm vergeben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Verge-
hen, lasset zum Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

D Lasset zum Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison.

Und der ranghdchste der Priester spricht nun dieses Gebet:

Du ohne Anfang und Ende, Heiliger der Heiligen, der Du Deinen einzig-
geborenen Sohn gesandt hast, der alle Krankheiten und Gebrechen unse-
rer Seelen und Leiber heilt, sende herab Deinen Heiligen Geist und
heilige dieses Ol und lass es Deinem Diener, der gesalbt wird, zur voll-
kommenen Abwaschung seiner Siinden gereichen, zur Erbschaft des
Himmelreiches.

Manche sagen dieses Gebet nur bis hierher und schliefSen mit Doxologie (Denn
Dein ist es...), manche beten weiter.

Denn Du bist Gott, der Grofle und Wunderbare, Du bewahrst Deinen
Bund und Deine Gnade denen, die Dich lieben; Du schenkst Befreiung
von den Siinden durch Deinen heiligen Sohn Jesus Christus, der uns
wiedergeboren hat von der Siinde, der erleuchtet die Blinden und auf-
richtet die Niedergeschlagenen, der da liebt die Gerechten und Sich er-
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avakawioag NUac ék okOtoug kal oklag Bavatov, Aéywv Toig &v
deopoict « EEEADete» kal tolg év Tt oOkoOtEr « AvakaAvTiteoOe».
"EAape yao &v talc kadlalc MUV 10 QG TNG EMLYVWOOEWS TOD
povoyevovg oov Yiov, ¢’ o0 O Muag €mi g yNs wdPon, kai toig
avOowmolg ovvaveoteadn: Kol Tolg defapévols avtov  EdwkeV
Eovalav tékva 0oL ToL BOeov yevéobal, dix AovtEoD TaAlyyeveaiag
TV vioOeoiav MUV XAQLOAHEVOS, Kal AHETOXOVS NHAC EMOMOEV €K TNG
Kataduvaoteiag ToU OdwafpoAov €mel ovk  €VOOkNOEV €V alpatt
kaBOailecBal, AN’ év éAalw aylw &dwke TOV TUTOV TOU LTOUQOD
avtoy, eig 10 yevéoOal Muag Xolotov moipviov, Bacidelov lepdtevpa,
£€0voc aywov, kabaploac Muag €v Ddat, Kal aylkoas &v 1@ Ayiw
IMTvevpatr avtdg, Aéomota Kogle, dog xdowv eig v dakoviav oov
tavty, wg &wkac Mwoel 1@ Oegpamovtli oov, kat LapouvnA @
Nyarnpéve oov, kal Toavvy 1@ ékAekt@ oov, kal maot Tolg kad’
EKAOTNV YEVEAV EVAQECTNHOAOL OO 0VTW TOIMOOV Kal fUag yevéoBat
dLKOVOLG TS Katvh)g ToL Yiov oov AwxOrjkng éni to éAaiov tovto, fv
TEQLETIO|OW T TIHiw avToD Alnatt tva, ATIOOVTAIEVOL TAS KOOHLKAS
érubvpiac, anmoBdvouev T apagtia kat CHowUHEV T dKAOoUVT),
évdvoapevol tov Kvglov fjuav 'Inocovv Xowotov, dx g xeloews tod
aylaopov tobL péAAovTog éAalov énayeoBat I'évorto, Koo, t0 éAatov
0010, AoV AYaAALRTEwS, EAOV AYLAOUOD, EVOUHa PactAkov,
Bwpaf duvapews, TAong dPOAKNG EveQyelag ATOTEOTALOV, OPoaYiS
avemPovAevtog, ayoAAlopa kadiag, e0GEOCLVN AlVIOS: tva kal &v
TOUTQ Ol XQLWOUEVOL TQ TG avayevvnioews €Aaiw, PpoPeool ol Toig
vmevavtiog kal Adppwoty €v tails Aapmotnol twv ‘Ayiwv cov, i)
&xovtec omidoy, 1) QuTOA, Kal elodexBwotv eic tag alwviovg oov dva-
navoeLs, Kat déEwvtal o PeaBelov e avw KANoews.

LoV Yao €otL t0 éAegely, kal owlewv Npag, 6 Oeog MUYV, Kkal oot TV
do0av avarméumnopev, 1@ Iatol kat @ Yip kat t@ ‘Ayiw ITveduar,
VOV KAL &El, Kal €1G TOUG alVAS TV &lOVWV.

‘O Xopoc' "Aunv.

Kat peta v Evxnv, Aaupaver 0 lepevc &k tov dyiov éAaiov kal xpiel
Tov rotovvta to EvyéAdatov, Aéywv Ty Evxnv tavTny:
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barmt der Siinder; der uns herausgefiihrt hat aus der Finsternis und dem
Schatten des Todes und zu den Gefesselten spricht: Kommt heraus! und
zu denen in der Finsternis: Nehmt ab den Schleier! Denn es leuchtet auf
in unseren Herzen das Licht der Erkenntnis Deines einziggeborenen Soh-
nes, seitdem Er um unsretwillen auf Erden erschienen ist und unter den
Menschen wandelte; denen, die Ihn aufnahmen, gab Er Macht, Kinder
Gottes zu werden, indem Er durch das Bad der Wiedergeburt uns die
Kindschaft schenkte. Er machte uns frei von der Gewaltherrschaft des
Teufels, da es IThm nicht gefiel, dass wir im Blute (der Tiere) gereinigt
wiirden, vielmehr gab Er uns im heiligen Ol das Bild Seines Kreuzes, auf
dass wir eine Herde Christi, ein konigliches Priestertum, ein heiliges
Volk werden, uns reinigen im Wasser und heiligen im Heiligen Geist. Du
Selbst, Gebieter, Herr, gib Gnade zu diesem Deinem heiligen Dienst, wie
Du sie verliehen hast Mose, Deinem Diener, und Samuel, Deinem ge-
liebten Propheten, und Johannes, Deinem Auserwahlten, und allen, die
von Geschlecht zu Geschlecht Dir wohlgefallen haben. So mache, dass
auch wir mit diesem Ol Diener werden des Neuen Bundes Deines Soh-
nes, welchen Du geschlossen hast im ehrwiirdigen Blute Deines Christus,
auf dass wir die weltlichen Begierden ablegen, der Siinde sterben, der
Wahrheit leben und anlegen unseren Herrn Jesus Christus, durch die
Salbung mit dem O, das nun geheiligt wird. Es werde, Herr, dieses Ol
ein Ol der Freude, ein Ol der Heiligung, ein kénigliches Kleid, ein Panzer
der Kraft zur Abwehr einer jeden teuflischen Einwirkung, ein schiitzen-
des Siegel, ein Frohlocken des Herzens und ewige Wonne; auf dass die
mit diesem Ol der Wiedergeburt Gesalbten die Widersacher abschrecken
und strahlen im Abglanz Deiner Heiligen, rein und makellos, und aufge-
nommen werden in Deine ewige Ruhe und erhalten mdgen den Sieges-
preis der Berufung nach oben.

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und uns zu retten, Du unser Gott,
und Dir senden wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und
dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.

Nach diesem Gebet nimmt der Priester vom heiligen Ol, salbt den Empfinger der
Salbung, und spricht das folgende Gebet:
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IMateg “Ayie, latoe TV PuXOV Kal TV OWHATWVY, 0 TEUPag TOV
povoyevt] oov Yiov, tov Kvgov fjuwv 'Incovv Xpotdv, maoav véoov
lwpevov Kal €k Bavatov Avtgovpevov, {aoat kKol OV dODAOV cov
(TOVOE), €K TNG TEQLEXOVOTG AVTOV OWUATIKNG Kol PuXIkng aoBevelag,
kat Cwomoinoov avTov, dx TS XAQLTOS ToD XQLoToD oov TEeTReialg
¢ Umegaylag, Aeomolvng fuwv Oeotdkov kal detmagdévov Maolog:
duvapet o0 Tipiov kat Cwomolol LTavoy* MEOOTACIALS TV TLLiwY,
érovgaviwv Avvapewv AOWHATWV" TOL TIUlOL Kal EvddEov Tpodrjtov,
TMEOOQOMOL  Kal Pantotov  Twavvov: t@v  aylwv €vOo&wv kal
navevduwV ATI00TOAWV: TV Aaylwv EVDOEwV kal KaAAwikwv
Maptogwv: twv oolwv kat Oeodpodpwv Tatégwv MUV TV ayiwv Kal
lapatcov "Avagyvowv, Koopa kat Aapiavov, Kvgov kat Twavvov,
IMavteAenpovog kat ‘EguoAdov, Zappwv kat Atopndovs, Mwkiov katl
"Avikrjtov, OaAdeAaiov kat Tovdwvos twv dyiwv kal dikalwv Beo-
natopwv Twaikelp kat "Avvng kat mavtwv Tov “Ayiwv.

‘Ot ov el 1) myn TOV lapdtwy, Xploté 6 Oeoc U@V, Kol ool v d0Eav
avaréumopev, to Iatol, kat 1@ Yie, kat 1@ "‘Avyip [Tvedpaty, vov kat
ael kal eic Tovg alwvag TV aldvwv. "Aunv.

AVt 1) Evxn Aéyetal pvotikwe map’ évoc éxaotov tov Tepéwv, ueta to
eintetv 1o EvayyéAov kal tv Evxnv, xpoviwv dua to éAaiw tov
vooovvta.

AIIOLTOAOL B'.
‘O Awaxovoc TTpdoxwpev.
Ipoxeiuevov. Hyoc B

‘O Avayvaotne loxog pov kat Upvnoic pov 6 Kvgloc.

Xy \lHawebwv Enaldevoé pe 6 Koolog.

‘O Araxovoc Lodla.

‘O Avayvaotne I1oog ‘Pwpaiovg "EmtiotoAnc [TavAov to
‘Avayvwoua. (Ked. 1e"1-7)

‘O Awaxovoc: Ilodoxwpev.
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Heiliger Vater, Arzt unserer Seelen und Leiber, Du sandtest Deinen ein-
ziggeborenen Sohn, unseren Herrn Jesus Christus, der alle Krankheit
heilt und vom Tode erl6st; heile auch Deinen Diener N. von den physi-
schen und psychischen Schwéchen, die ihn umfangen halten und gib ihm
neues Leben durch die Gnade Deines Christus, auf die Fiirbitten unserer
iiber allen Heiligen stehenden Herrin, der Gottesgebarerin und Immer-
jungfrau Maria, durch die Kraft des kostbaren und lebenschaffenden
Kreuzes, durch den Beistand der ehrwiirdigen himmlischen und korper-
losen Machte, des ehrwiirdigen ruhmreichen Propheten, Vorlaufers und
Téufers Johannes, der heiligen, ruhmreichen und allverehrten Apostel,
der ruhmvollen und siegreichen Martyrer, unserer ehrwiirdigen und
Gott tragenden Viter, der heiligen und uneigenniitzigen Arzte Kosmas
und Damian, Kyros und Johannes, Panteleimon und Hermolaos,
Sampson und Diomedes, Mokios und Aniketos, Thallelaios und
Tryphon, der heiligen und gerechten Gottesahnen Joachim und Anna
und aller Heiligen.

Denn Du bist die Quelle der Heilungen, Gott, unser Gott, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Dieses Gebet wird leise von jedem der Priester gebetet, wenn er nach der Lesung
des Evangeliums an die Reihe kommt, den Kranken mit dem Ol zu salben.

ZWEITE LESUNG
D  Aufmerksam!
Prokimenon im 2. Ton (Ps 117,14.18)

V' Meine Starke und mein Lobgesang ist der Herr; Er ward mein Heil.

Vers Schwer geziichtigt hat mich der Herr, aber dem Tod nicht
ausgeliefert.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die Romer (15,1-7)

D Aufmerksam!
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‘O "Avayvaootne:

"AdeAdol, opeldopev Nuelg ol dvvatol T aoBeviuata v ddLVATWY
Baotalew, kat pr) éavtoig agéokety. ‘Exaotog yoo Nuov 1@ nAnoiov
dpeokétw €ic TO dyaBov EOG OlkodoUT|V* Kol Yo O XQLOTOG 0VX EauT@
noeoev, aAA& kabwg yéyoamtatr «Ot OvedIlopol TV OVedlOVTwY o
énémeoov Em Eué». ‘Ooa yaQ mQOeyQddn, el TV 1Muetéoav
dwaokaAiav mooeyead), tva dix TS VTTOHOVNG KAl TG TTAQAKAT|OEWS
TV yoadpwv, v EATda éxwpev. ‘O 0¢ Oeog TG LMOUOVNG KAl THG
TAQAKANIOEWS DO VULV TO avTo doovelv €v aAAnAolc katax XoLotov
‘Inoovv: tva opoBuvpadov év évi otopatt dofdlnte tov Oeov kal
IMatépar tov Kvpilov 1fuwv 'Incod Xowotod. A moooAapPaveoBe
AAANAoLG, kKaBws Katl 6 XQLoTog TEooeA&BeTo NUAS el d0Eav OeoD.

‘O Iepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVIa. "AAANAOVIa. "AAANAoVIa. ‘Hyoc mA. o',

Zriy. Ta eAén oov, Kogte, eic Tov aiova doopat.

EYAITEAION B’

‘O Awaxovoc: Zodiar 0pBol axovowplev ToL aylov EvaryyeAiov.

‘O lepeve  Eignvn maot.

‘O Xopoc:  Kal t@ mvevpatl oov.

‘O lepeve "Ex 10U kata Aovkav dryiov EvayyeAiov o
"Avayvwopa. (Keg. 10" 1-10)

‘O Awakovoc: Tlpdoxwev.

‘O Xopoc: Aob&a oot, Kbote, d0&a oo

‘O Tepeve:

T ko éketvw dujoxeto 6 ‘Inoovg v ‘lTegix. Kat dov davno
oVOUATL KAAOUUEVOS ZakXalog' Kal avTOg 1V AQXLTEADVNG, kal o0Tog
v mAovolog. Katl élnrtet detv tov 'Inocodv tic éoti, kat ovk ndvvato
Ao oL OxAov, OtL ) NAKia Hikeog Nv. Kat moodoapwv éumpoodey,
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Vorleser

Briider, wir, die Starken, miissen die Gebrechen der Schwachen tragen
und nicht uns selbst zu Gefallen leben. Jeder von euch suche seinem
Néchsten gefillig zu sein, zur gegenseitigen Forderung im Guten. Denn
auch Christus lebte nicht Sich Selbst zu Gefallen, sondern wie geschrie-
ben steht: Die Schmédhungen derer, die dich schméhten, sind auf Mich
gefallen. Denn was zuvor geschrieben wurde, wurde zu unserer Beleh-
rung geschrieben, damit wir durch die Geduld und den Trost aus der
Schrift die Hoffnung haben. Der Gott der Geduld und des Trostes verlei-
he euch, eines Sinnes untereinander zu sein und nach dem Willen Jesu
Christi, damit ihr einmdiitig, aus einem Munde, Gott, den Vater unseres
Herrn Jesus Christus, verherrlicht. Darum nehme sich einer des anderen
an, wie Christus Sich euer angenommen hat, zur Ehre Gottes.

P Den Frieden dir.

Alleluja, alleluja, alleluja im 5. Ton (Ps 88,22)

Vers \ Deine Gnade, o Herr, will ich ewig besingen, von Geschlecht zu
Geschlecht Deine Treue kundtun.

ZWEITES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Lukas (19,1-10)

D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit zog Jesus durch Jericho. Dort wohnte ein Mann namens Za-
chéus; er war der oberste Zollpédchter und war sehr reich. Er wollte gern
sehen, wer dieser Jesus sei, doch die Menschenmenge versperrte ihm die
Sicht; denn er war klein. Darum lief er voraus und stieg auf einen Maul-
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AvéPn Emi ovkopogéav, tva O avtov, Ot O Ekeivng TjHeAAe
otépxeoBal Kal we NABev émti tov toémov, dvapAépag 6 'Inoovg eidev
avTOV KAl elme mMEOC aVTOV' Zakxale, OTIEVONS KATAPBNOL o1jueQov Yoo
&v 1@ olke oov del pe petval Kai omevoag katéfn, kal vnedéato
avtov xalpwv. Kat idovteg mavteg dieydyyvlov Aéyovteg OtL maQo
AUAQTWAQD &vdplL eloNABe kataAboal Ltabelg d¢ Zakyxalog eime mEOg
tov Kvglov: 1dov ta fjuion tov dmagxdéviwv pov, Kogte, ddwuL toic
TITWXO0LG, Kal el Tvog Tt éovkopavTnoa, anodidwpl tetpanAovv. Eine
d¢ mEOog avtov O 'Inoovg, 6TL o1HEQOV TWTNEIA TG Olkw TOVTW EYEVETO,
KO0t kat aUTOg VoG "APgadp éotiv. "HABe yap 6 viog Tov avBowmov
(nTnoat kat cwoat 1O ATOAWASG.

‘O Xopoc AdEa ooL, Kvgie d0&a oo

Eita 0 Ataxovoc:
‘EAénoov fuag, 6 Ocedg, katax 10 péya €Aedg oovr dedpeda oov,
ETIAKOVOOV Kal EAENOOV.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov ().
"Ett dedpeba vmép €Aéovg, Cwng, elonvng, Uyelag, owtnolag,
EruokéPews Kal aPpéoews TV AUaQTIwV ToL doVAOL ToL BOeov (Tovde)
Kal UTEQ ToL oLYXwWENONVaL avTQ TV TANUUEAT U EKOVOLOV TE Kol
dxovolov.
‘O Xopoc: Koogte, EAénoov ().

‘O Tepeve:

‘Ot eAenuov kat prdavBpwmnoc Oeoc VTIAQXELS kal ool v Adav
avartépropev, @ Iatot kal @ Yiep kal t¢ ‘Ayiw [Tveduatt, vov xal
Ael Kal €1C TOUS alWVAC TWV ALOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.
‘O Araxovoc' Tov Kvptov denbwpev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.

Kat 0 lepeve v Edxny tavtny:
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beerfeigenbaum, um Jesus zu sehen, der dort vorbeikommen musste. Als
Jesus an die Stelle kam, schaute er hinauf und sagte zu ihm: Zachaus,
komm schnell herunter! Denn ich muss heute in deinem Haus zu Gast
sein. Da stieg er schnell herunter und nahm Jesus freudig bei sich auf. Als
die Leute das sahen, emporten sie sich und sagten: Er ist bei einem Siin-
der eingekehrt. Zachdus aber wandte sich an den Herrn und sagte: Herr,
die Halfte meines Vermogens will ich den Armen geben, und wenn ich
von jemand zu viel gefordert habe, gebe ich ihm das Vierfache zuriick.
Da sagte Jesus zu ihm: Heute ist diesem Haus das Heil geschenkt wor-
den, weil auch dieser Mann ein Sohn Abrahams ist. Denn der Menschen-
sohn ist gekommen, um zu suchen und zu retten, was verloren ist.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofien Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.

Und nun der Priester mit folgendem Gebet:
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‘O Beog 0 péyag kat VPLoTog, 6 VIO MACTG KTIOEWS TTROOKVUVOUUEVOG,
1 g codiag nyn, 1 s ayabotntoc dviwg dveliyviaotog &pBvooog,
Kal TG evoMAayxviag Aameguoglotov méAayos avtdc, PuAavOowTe
Aéomota, 0 TV mEoawwviwv kat Bavpaciwv Bedg, 6V ovdelg
avBowmwv évvowv, loxvel kataAafécOal, EmifAeov, eioakovoov
MUV TV dvaliwv dovAwV cov: Kal 6Tov €ml T OvOuATL oov TQ
HeYAAW, TO EAaOV TOUTO MQOOAYOUEV, KATATePOV TNG ONG dWOEAS
™ ldpata kal dPeotv ApaQTIOV, Kal looat avtovg &v 1@ A0l Tov
éAéovg ocov. Nai, Kopgle evdidAAaxte, 0 pOvog EAenpwv  kal
PUAVOQWTOG, 0 LeTAVO@V €TTL TALS Kakialg U@V, O eldwg 0Tt Eykettal
1 davowx Tov AvOEWTOL &ML T TMOVNEX &K VEOTNTOC avTov, O W)
0éAwv OV Bdvatov ToD ApaQTwAoD, we To Emotoéal kai (v avtdv,
0 dX TV TV AHAQTWAQ@V cwtnoiav évavOownnoag, Oeog v, kal
mAaoOeic dwx 10 MAGoua cov' oL el O eimwv «Ovk NABov KaAéoal
dkaiovg, GAAQ ApARTWAOLG &elg peTdvolav» oL el 0 TO TEOBatov
(nmoac 10 AMOAWAOS: oU &l 0 TNV AMOAOREVV dQAXUNV ETUHEADS
{nmoag kat eVEWV* oV &l 0 elmav, Ot «Tov €QXOUEVOV TEOG e OV U
EPaAw EEw» oU el 6 v Ilépvnv, tolg Tipiovg cov TOdAg ddKQLOL
BoéEaoav, un PdeAvEapevog obL el O elmwv: «'Ooakic av méong,
éyeat kat cwbnon»: oL el 0 elnawv, Ot «Xapa yivetat v obpav €l
EVL AHAQTWAQ HETAVOODVTL aUTog ETde, evomAayxve Aéomota, €&
UPoug drylov 00V, OLVETILOKLACAG MLV TOLS AUAQTWAOLS kKal avaéiolg
dovAoLg cov, €v xdortt tov ‘Ayiov ITvevuatog év ) dpa tadt), kal
KATAOKNV@WOOV €7l TOV dOVAGV oov (Tovde) TOV €meyvwkoTta T O
TANHUUEATI HATA KAl TQOOLOVTA 0OL TOTEL Kal eoodelapevog i) dia
oov PLAavOowTig, &l Tt EmANUpéANoev év Adyw 1] oyw 1) kata
dudvolay, ovyxwonoag, EEadspov kal kaBagov avToOvV ATO TAONG
apaQtiog katl, del ovumagwv avty, dpLAaLov TOV VTOAOLTTOV
X00VoV TN¢ Lwh¢ avToD, MOQEVOILEVOV €V TOIG dKALWUXTT 00V, TTROS TO
punkétt émixappa yevéoBar avtov t@ daPoiw: tva kal & avt®
00Ea 001 TO mavaylov dvoud oov.

Xaoutt kat olkTiopois kat prAavBpwmia Tob povoyevoivg cov Yiov, ped’
o0 &VAoynNTog e, oLV T mavayiw kat dyab@ kai (womowyp oov
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Grofler und hochster Gott, der Du von aller Schopfung angebetet wirst,
Du Quelle der Weisheit, unerforschlicher Urgrund der Giite, und der
Barmherzigkeit grenzenloses Meer, Du Selbst, menschenliebender Gebie-
ter, Gott vor allen Zeiten und der Wunder, den kein Mensch im Verstand
zu begreifen vermag, sieh herab und erhore uns, Deine unwiirdigen Die-
ner. Wohin wir auch in Deinem grofen Namen dieses Ol bringen, sende
herab die Heilungen Deiner Gabe und die Vergebung der Stinden und
gib Genesung in der Fiille Deines Erbarmens. Ja, Herr, der Du zur Ver-
sohnung neigst, einzig Barmherziger und Menschenliebender, den es
reut ob unserer Missetaten und der weif§, dass des Menschen Sinn zum
Bosen geneigt ist von seiner Jugend an, der Du nicht den Tod des Siin-
ders willst, sondern dass er umkehre und lebe; der Du, obgleich Gott, um
des Heils der Stinder willen Mensch geworden bist und zum Geschaffe-
nen wurdest um Deines Geschopfes willen. Du bist es, der gesagt hat:
,Ich bin gekommen, um die Siinder zu rufen, nicht die Gerechten" (Mt
9,13; Mk 2,17). Du bist es, der das verlorene Schaf gesucht hat; Du bist es,
der die verlorene Drachme eifrig zu finden trachtete und wiedergefun-
den hat. Du hast gesagt: , Wer zu mir kommt, den werde ich nicht abwei-
sen" (Joh 6,37). Du bist es, der die Buhlerin, als sie Deine ehrwiirdigen
Fiile mit Tranen wusch, nicht zuriickwies. Du bist es, der gesagt hat:
,Sooft du fallst, stehe auf, und du wirst gerettet werden". Du bist es, der
gesagt hat: ,Im Himmel wird Freude herrschen iiber einen einzigen Siin-
der, der umkehrt” (Lk 15,7). Du Selbst, huldvoller Gebieter, sieh herab
von Deiner heiligen Hohe, bedecke uns, Deine siindigen und unwiirdi-
gen Diener, zu dieser Stunde mit der Gabe Deines Heiligen Geistes, und
bleibe bei diesem Deinem Diener N., der seine Verfehlungen erkannt hat
und im Glauben zu Dir gekommen ist. Nimm ihn an nach Deiner Men-
schenliebe, und worin er auch gefehlt hat, ob in Worten oder Werken
oder Gedanken, verzeihe und vergib ihm und reinige ihn von aller Siin-
de. Bleibe bei ihm ewiglich und bewahre ihn die noch iibrige Zeit seines
Lebens, damit er wandle in Deinen Geboten und nicht dem Teufel zum
Spott werde; auf dass auch an ihm verherrlicht werde Dein allheiliger
Name.

Durch die Gnade und Barmherzigkeit und Menschenliebe Deines einzig-
geborenen Sohnes, mit dem Du gepriesen wirst, samt Deinem allheiligen
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IMvebpaty, vOVv katl aet Kal €ig ToUG aldvag TV aldvwv.
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‘Mpoxeipevov. Hyoc y'.

O "Avayvwotne Koglog Gpwtiopde pov kat owtrjo Hov.

zriy. Kvotog vmegaomiotg g Cwhg pov.

‘O Awaxovoc: Zodla.

O "Avayvwotne Tloog KogwvBiovg A’ "EmiotoAng ITavAov 1o
"Avayvwopo. (Ked. 1 27 -1y’ 8)
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ATIOOTOAOL HUT| TMAVTEG TEOPNTAL U] TAVTEG DDATKAAOL UT) TTAVTEG
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o T kKEelttova. Kai €t ka®’ OmegBoAnv 000V vuitv delkvupL 'Eav taig
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negeveTal, o0 PuolovTal, OUK ATXNUOVEL oU (ntel T €avtig, oL
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ovyxaiger dé T dAnOelar mAavia oTéyel, TAVTIA TUOTEVEL TAVTIO
EATtCeL, mavta vmopével. ‘H ayann ovdénote Exmintet.
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und giitigen und lebenschaffenden Geist, jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
DRITTE LESUNG

D  Aufmerksam!

Prokimenon im 3. Ton (Ps 26,1)

V' Der Herr ist mein Licht und mein Heil, vor wem sollte ich mich
flirchten?

Vers Der Herr ist meines Lebens Zuflucht, vor wem sollte mir grauen.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem ersten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (12,27-13,8)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, Ihr seid der Leib Christi, und jeder einzelne ist ein Glied an ihm.
So hat Gott in der Kirche die einen als Apostel eingesetzt, die andern als
Propheten, die dritten als Lehrer; ferner verlieh er die Kraft, Wunder zu
tun, sodann die Gaben, Krankheiten zu heilen, zu helfen, zu leiten, end-
lich die verschiedenen Arten von Zungenrede. Sind etwa alle Apostel,
alle Propheten, alle Lehrer? Haben alle die Kraft, Wunder zu tun? Besit-
zen alle die Gabe, Krankheiten zu heilen? Reden alle in Zungen? Kénnen
alle solches Reden auslegen? Strebt aber nach den hoheren Gnadengaben!
Ich zeige euch jetzt noch einen anderen Weg, einen, der alles iibersteigt:
Wenn ich in den Sprachen der Menschen und Engel redete, hétte aber die
Liebe nicht, ware ich drohnendes Erz oder eine larmende Pauke. Und
wenn ich prophetisch reden konnte und alle Geheimnisse wiisste und
alle Erkenntnis hatte; wenn ich alle Glaubenskraft besdfle und Berge da-
mit versetzen konnte, hatte aber die Liebe nicht, ware ich nichts. Und
wenn ich meine ganze Habe verschenkte, und wenn ich meinen Leib dem
Feuer iibergibe, hatte aber die Liebe nicht, niitzte es mir nichts. Die Liebe
ist langmiitig, die Liebe ist giitig. Sie ereifert sich nicht, sie prahlt nicht,
sie bldht sich nicht auf. Sie handelt nicht ungehorig, sucht nicht ihren
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‘O Iepeve Elgrpvn oot
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‘O lepeve
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‘O Xopoc' AdEa oo, Kigte, d6&a ool
‘O Araxovoc:

‘EAénoov Muag, 6 Bedg, katx 10 Uéya €Aedc cov dedpeda oov,
ETAKOVOOV Kol EAénoov.

‘O Xopoc Kootg, eAénoov ()
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Vorteil, 1a8t sich nicht zum Zorn reizen, tragt das Bose nicht nach. Sie
freut sich nicht iiber das Unrecht, sondern freut sich an der Wahrheit. Sie
ertrdgt alles, glaubt alles, hofft alles, hélt allem stand. Die Liebe hort nie-
mals auf.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alliluja, alliluja im 2. Ton (Ps 30,2)

Vers Auf Dich, o Herr, vertraue ich; lass mich nimmermehr zuschanden
werden!
DRITTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (10,1.5-8)
D Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit rief Jesus seine zwolf Jiinger zu sich und gab ihnen die
Vollmacht, die unreinen Geister auszutreiben und alle Krankheiten und
Leiden zu heilen. Diese Zwolf sandte Jesus aus und gebot ihnen: Geht
nicht zu den Heiden, und betretet keine Stadt der Samariter, sondern
geht zu den verlorenen Schafen des Hauses Israel. Geht und verkiindet:
Das Himmelreich ist nahe. Heilt Kranke, weckt Tote auf, macht Aussatzi-
ge rein, treibt Damonen aus! Umsonst habt ihr empfangen, umsonst sollt
ihr geben.

V' Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
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ovpavélev éEamootellov: dal TOL OWHATOS, OBE0OV TOV TIVEETOV,
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Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison. (3x)

Und der Priester betet Folgendes:

Gebieter, Allherrscher, heiliger Konig, der Du ziichtigst, aber nicht totest,
der Du die Schwachen stiitzt und die Gefallenen wieder aufrichtest, der
Du die korperlichen Beschwerden der Menschen zum Rechten wendest,
wir bitten Dich, unser Gott, Du mogest Deine Gnade kommen lassen auf
dieses Ol und auf die, welche damit in Deinem Namen gesalbt werden,
damit es ihnen zur Heilung der Seele und des Leibes gereiche und zur
Reinigung und Abwendung jeglichen Leidens und aller Krankheit und
Gebrechlichkeit und aller Befleckung des Fleisches und des Geistes. Ja,
Herr, Deine heilende Kraft sende vom Himmel herab; beriihre den Leib,
16sche das Fieber, lindere den Schmerz, und vertreibe alle verborgene
Schwachheit; sei Du der Arzt Deines Dieners N., richte ihn auf vom
Schmerzenslager und Krankenbett; gesund und wohlbehalten schenke
ihn Deiner Kirche wieder, auf dass er Dir wohlgefillig sei und Deinen
Willen tue!

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und zu retten, und Dir senden wir
den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
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VIERTE LESUNG

D  Aufmerksam!

Prokimenon im 4. Ton (Ps 101,3.2)

V' Andem Tage, an dem ich Dich anrufen werde, erhore mich
eilends!

Vers \ Herr, erhore mein Gebet, lass mein Schreien vor Dich kommen.

D Weisheit!

V' Lesung aus dem zweiten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (6,16 b-7,2)

D Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir sind doch der Tempel des lebendigen Gottes; denn Gott hat
gesprochen: Ich will unter ihnen wohnen und mit ihnen gehen. Ich werde
ihr Gott sein, und sie werden mein Volk sein. Zieht darum weg aus ihrer
Mitte, und sondert euch ab, spricht der Herr, und fasst nichts Unreines
an. Dann will ich euch aufnehmen und euer Vater sein, und ihr sollt mei-
ne Sohne und Tochter sein, spricht der Herr, der Herrscher tiber die gan-
ze Schopfung. Das sind die Verheiffungen, die wir haben, liebe Briider.
Reinigen wir uns also von aller Unreinheit des Leibes und des Geistes,
und streben wir in Gottesfurcht nach vollkommener Heiligung.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 2. Ton, (Ps 39,2)

Vers \ Unerschiittert harrte ich des Herrn und Er neigte sich zu mir.

VIERTES EVANGELIUM

D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch  Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthdus (8,14-23)
D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
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Priester

In jener Zeit ging Jesus in das Haus des Petrus und sah, dass dessen
Schwiegermutter im Bett lag und Fieber hatte. Da beriihrte er ihre Hand,
und das Fieber wich von ihr. Und sie stand auf und sorgte fiir ihn. Am
Abend brachte man viele Besessene zu ihm. Er trieb mit seinem Wort die
Geister aus und heilte alle Kranken. Dadurch sollte sich erfiillen, was
durch den Propheten Jesaja gesagt worden ist: Er hat unsere Leiden auf
sich genommen und unsere Krankheiten getragen. Als Jesus die vielen
Menschen sah, die um ihn waren, befahl er, ans andere Ufer zu fahren.
Da kam ein Schriftgelehrter zu ihm und sagte: Meister, ich will dir fol-
gen, wohin du auch gehst. Jesus antwortete ihm: Die Fiichse haben ihre
Hohlen und die Vogel ihre Nester; der Menschensohn aber hat keinen
Ort, wo er sein Haupt hinlegen kann. Ein anderer aber, einer seiner Jiin-
ger, sagte zu ihm: Herr, laf§ mich zuerst heimgehen und meinen Vater
begraben! Jesus erwiderte: Folge mir nach; lass die Toten ihre Toten be-
graben! Er stieg in das Boot, und seine Jiinger folgten ihm.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)
Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
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‘O Xopoc' "Apnv.
‘O Awaxovoc: Tob Kvptov denbapev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.

Kat o Tepeve v Evxnv:

"AyaBé kat pAavOowme, eDomAayxve kal moAvéAee Koogte, 0 moAlg év
éAéel kal mAovolog v ayaBotnty, 6 Ilato twv oikTopwv kat Ocog
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"AMooToAWY, €Aalw peTa MEOoEVXTNS TAS doDeveing ToL Aaov Oega-
meveoBar avTOC Kal TO EAxLOV TOUTO OLVTAEOV €IS Loy TOLG €€ aVTOD
XOWUEVoLS, elg AmaAAaynv mAong vOoov kal TAoNS paAakiag, eig
ATOAVTQWOLV TV KAKQOV TOV ATEKDEXOHEVWV TNV TAQX OOD
owtnoiav. Nai, Aéomota Kooie 6 Oeog Muwv, 0e6uedd oov,
TAVTOdVVALE, TOD OWCEWV TAVIAC TUAS O HOVOS YPuxwv Te Kal
OWHATOWV aTtEdc, aylooov TAvTag NUAS 0 TAoov VOOOV LWHEVOG,
lacat kat tov dovAoOvV ocov (Tovde) EEéyelgov avTov Amo KAV
00LVNEAG, O EAE0VG TNG ONG XENOTOTNTOG: ETtiokePat avTOV év EAéeL
Kal OIKTIQHOIC oov Amodiwéov am’ avTol MACAV AQPQWOTIAV Kol
doBévelav' tva, EEavaotag T XeOl 0OV Th) Koatad, dOVAELT) 0oL peTa
TMAONG evXaQoTiag OMwe kal VOV, HETEXOVTEG TNG ONG APATOL
dAavOowming, VUvpeV kal d0EAlwHeV 0¢ TOV TIOLOLVTA HEYAAR Kol
Bavpaota, Evdola te kal é€alowa.

LoV Yao €ott 10 €Agelv kal owlewv Nuag, 6 Oeog MUV, Kal ool TV
d0&av avarméunopev, 1@ Iatol kai 1@ Y kat 1@ "‘Ayip I[Tvevpaty,
VOV KAL A€l KAL €IC TOUG KLWOVAS TV ALWVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
AIIOLTOAOL E'.

‘O Araxovoc TTpdoxwpev.

[poxeiuevov. 'Hyoc mA. «.
‘O Avayvaotne Lo, Koote, pvAalaig uac kat datnonoais fuag.
Ztix.\ Zwoov pe, Koote, 6t ékAéAowmev dotog.
‘O Awaxovoc Yoodla.
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Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:

Giitiger und menschenliebender, barmherziger und gnadenvoller Herr,
der Du grof$ bist an Erbarmen und reich an Giite, Vater der Erbarmungen
und Gott allen Trostes, der Du uns durch Deine heiligen Apostel die
Kraft verliehen hast, durch Ol unter Gebet die Krankheiten des Volkes zu
heilen, Du Selbst mache dieses Ol wirksam zur Heilung derer, die mit
ihm gesalbt werden zur Abwendung aller Krankheiten und Gebrechen,
zur Befreiung von den Ubeln derer, die von Dir die Erlosung erwarten.
Gebieter, Herr, unser Gott, wir bitten Dich, Allmachtiger, uns alle zu
erlosen! Einziger Arzt der Seelen und der Leiber, heilige uns alle! Der Du
alle Krankheit heilst, heile auch Deinen Diener N. Richte ihn auf vom
Schmerzenslager durch die Gnade Deiner Giite! Suche ihn auf in Deiner
Gnade und Deiner Erbarmung. Vertreibe von ihm alle Krankheit und
Schwiche, auf dass er, wieder aufgerichtet durch Deine machtvolle
Hand, Dir diene in aller Dankbarkeit. So lass auch uns jetzt teilnehmen
an Deiner unsagbaren Menschenliebe, Dich besingen und verherrlichen,
der Du Grofies und Wunderbares, Herrliches und Gewaltiges vollbringst!

Denn Dein ist es, Dich zu erbarmen und uns zu retten, Du unser Gott,
und Dir senden wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und
dem Heiligen Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.

FUNFTE LESUNG
D  Aufmerksam!
Prokimenon im 5. Ton (Ps 11,8 und 2)
V' Du, o Herr, wollest uns bewahren, Du wollest uns beschiitzen vor
diesem Geschlecht auf ewig.
Vers \ Erlose mich, o Herr, denn verlassen ist der Fromme.
D Weisheit!
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‘O Avayvaotne Tlpog KopwBiovg B "EmiotoAng ITavAov 1o
"Avayvwopa. (Kep. a” 8-11)
‘O Awaxovoc: IMoooxwpev.

‘O "Avayvaotne:

"AdeAdol, o0 BéAopev Vpag ayvoetv UmeQ g OAlpews MUV TG
vevopévng Nuiv év 1 "Aoia, 6tt kab’ UmegBoAnyv €BaonOnuev OméQ
dvvauwy, ote €€amognOnvatr Muag kat tov CNv. "AAAT avtol év
£€auToic TO ATOKQLUa TOL Bavatov éoxnkapev, tva un memolOdteg
wpev ¢d’ éavtolc, AN Emi 1@ Oe@ T €YelQOVTL TOUG VEKQOUG: OG €K
AuoUTOoL Bavatov €Qgvoato MUAG Kal pLeTaL, €lg OV NATikapev OTL
kat €t QUoETAL, CUVUTIOLEYOVVTWV Kal VPV UTEQ MUV Th) denjoel, tva
€K TMOAAQV MEOOWTWYV TO EIG TUAG XAQLOHX Ot TOAAWV ebXaQLOTNON
UTEQ TJHWV.

‘O Iepeve Elgrpvn oot

"AAANAoVIa. "AAANAoVia. "TAAANAovia. Hyoc mA. o

Xriy. Ta éAén oov, Kogte, eig Tov ailwva doopat.

EYAITEAION E'.

‘O Awaxovoc Zodiar 0000l axovowpev ToL aylov EvaryyeAiov.
‘O lepeve  Elpnvn maot.
‘O Xopog: Kal tq mvevpati oov.
‘O Tepeve "Ex 100 kata MatOaiov ayiov EvayyeAilov 1o
"Avdryvwopa. (Keg. ke’ 1-13)

‘O Awaxovoc: Tlpdoxwpev.
‘O Xopoc: Ao&a oot, Kvpte, d0&a oot

‘O lepeve
Eirmev 6 Kvowog v magafoAnv tavtnv. ‘Quowwdn 1) Pactela t@v
ovpavav déka maBévols, aitveg Aafovoat Tag AaUTAdAS AVTWV
eENABov eic amdvtnow Tov voudlov. Ilévre d¢ Noav €€ avtwv
dodvioL Kal al mévte pweatl. Altves pwoat Aafovoat tag Aapmadag
Eaut@v ovk EAafov ned’ éavtwv Edalov: al 0¢ poovipot EAaBov EAatov

Seite 64




V' Lesung aus dem zweiten Brief des hl. Apostels Paulus an die
Korinther (1,8-11)
D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir wollen euch die Not nicht verschweigen, Briider, die in der
Provinz Asien tiber uns kam und uns uber alles Maf§ bedriickte; unsere
Kraft war erschopft, so sehr, dass wir am Leben verzweifelten. Aber wir
haben unser Todesurteil hingenommen, weil wir unser Vertrauen nicht
auf uns selbst setzen wollten, sondern auf Gott, der die Toten auferweckt.
Er hat uns aus dieser grofien Todesnot errettet und rettet uns noch; auf
ihm ruht unsere Hoffnung, dass er uns auch in Zukunft retten wird. Helft
aber auch ihr, indem ihr fiir uns betet, damit viele Menschen in unserem
Namen Dank sagen fiir die Gnade, die uns geschenkt wurde.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 5. Ton (Ps 88,2)

Deine Gnade, o Herr, will ich ewig besingen, von Geschlecht zu Ge-
schlecht Deine Treue kundtun.

FUNFTES EVANGELIUM

D  Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (25,1-13)
D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

Der Herr erzdhlte folgendes Gleichnis: Mit dem Himmelreich wird es
sein wie mit zehn Jungfrauen, die ihre Lampen nahmen und dem Bréauti-
gam entgegengingen. Fiinf von ihnen waren toricht, und fiinf waren
klug. Die torichten nahmen ihre Lampen mit, aber kein Ol, die klugen
aber nahmen aufer den Lampen noch Ol in Kriigen mit. Als nun der
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€V TOlG Ayyelolg alT@V HETA TV Aapmadwv avt@v. XgoviCovtog d&
o0 voudlov éviotalav macat kal ékabevdov. Méong 0¢& vuktog
koawyn Yéyovev: Idov 6 vuudlog €oxetat, €E€oxeoBe eic amavinow
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HAAAOV TOOG TOUG MWAODVTAG Kal dyopdoate éavtals. 'AmeQxouévwy
0¢ avtwv ayopaoal NABev 6 vuudlog kat al étowuol eloNABov pet’
avToU &ig ToUg YApovg, kat éxAeiodn 1) OVpa. “Yotepov & égxovral Kol
at Aowmat magBévor Aéyovoar Kvgle kvote, dvollov nuiv. ‘O d¢
amnokglBelg eimev: "Aunv Aéyw Uplv, ovk olda vuac. I'onyopeite ovy,
0Tt oUK oldate THV MUéQay oVdE TV WAV &V 1] 0 LIS ToL avOeWTov
éoxetal

‘O Xopoc' AdEa oot Koote, d6Ea ool

‘O Ataxovog:

'EAénoov muag, 6 Oedg, katx 10 péya €Aedg oov dedpeda cov,
ETdovooV Kol EAénoov.

‘O Xopoc Kogte, éAénoov ().

"Ett dedueba, vVmép €Aéovg, Cwrg, elonvng, Uyelag, owtnolag,
EmokéPews Kal apéoews v auagTwV tob doVAOL ToL Oeov (Tovde)
Kal UTEQ TOL oLYXWENON VAL aVTQ TIaV TANUUEAT U EKOVOLOV TE Kol
AKxoLOLoV.
‘O Xopoc: Koo, eéAénoov ().

‘O Tepeve:
‘Ot EAenuov kat prdavBpwmnog BOeog Umapxels, kat oot v AdEav
avaréumnopev, 1@ Iatot kat 1@ Yie kat 1@ ‘Ayiw ITveduatt, vov katl
AEL KAL €1C TOUG AlOVAS TV &LOVWV.
‘O Xopoc' "Apnv.
‘O Awaxovoc Tob Kvptov denBapev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.
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Brautigam lange nicht kam, wurden sie alle miide und schliefen ein. Mit-
ten in der Nacht aber horte man plotzlich laute Rufe: Der Brautigam
kommt! Geht ihm entgegen! Da standen die Jungfrauen alle auf und
machten ihre Lampen zurecht. Die torichten aber sagten zu den klugen:
Gebt uns von eurem Ol, sonst gehen unsere Lampen aus. Die klugen
erwiderten ihnen: Dann reicht es weder fiir uns noch fiir euch; geht doch
zu den Handlern und kauft, was ihr braucht. Wahrend sie noch unter-
wegs waren, um das Ol zu kaufen, kam der Brautigam; die Jungfrauen,
die bereit waren, gingen mit ihm in den Hochzeitssaal, und die Tiir wur-
de zugeschlossen. Spéter kamen auch die anderen Jungfrauen und riefen:
Herr, Herr, mach uns auf! Er aber antwortete ihnen: Amin, ich sage euch:
Ich kenne euch nicht. Seid also wachsam! Denn ihr wisst weder den Tag
noch die Stunde.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofien Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:
Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden

wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.
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Kat 0 Tepevc Aéyer v Evxny tavtny:

Kvpte 6 ®e0c Np@v, 6 Taevwy Kal TAALY lwpevog: 0 Eyelpwv Ao YN
MTWYXOV KAl ATO KOMEiag avupv mévnta: 6 TV 00Pavav matQ, katl
TV XEUACOHEVWY ALUTV, Kol TV VOOOUVTWV LaTEAg: 6 tag doBevelag
NHOV amovws Paoctalwy, kKal Tag vOoous MUV AauPavov: O év
Aapotntt EAeqv: 6 DmepPatvawv avopliag kait éfaipwv ddkiag: 6 TorxLg
elg ponBetav kat Poadie eic dpynv: 6 éuduonoag elg ToLS TEAVTOD
Mabnrtag kat eimav: «AdPete Ilvedpa “Aylov: &v Tivov apnte tag
apagtiog, adieviar avtoic» 0 deXOUEVOS TV AUAQTWADV TNV
petavolav, kat €&ovoilav Exwv oLYXwEELV ApaQTac TOAAAS Kol
XaAemac kai o magéxwv TaoL toig &v aofeveix Kol pakgovooia
dudyovotv: O kal €pé TOV TATELVOV Kal AHAQTWAOV Kal &Ava&lov OOVAGY
o0V, TOV €V MOAAAIS apagtialg cupumenAeypévov, kat mabeowv dovav
OULYKUALVOOULLEVOV, KaAéoag eig TOV &ylov kal Umeguéytotov Padpov
MG LEQWovVNG, Kal el0eABelv €lg TO EVDOTEQOV TOD KATATIETATHATOG,
el @ "Aywx twv ‘Ayilwv, 6mov magakvPat ol &yt "AyyeAot
€mOLpOLOL, Kal dkovoat TG evayyeAkng dwvic Kuglov o0 Beov,
kat OedoacBal avtoPel 10 mEoowmov TG aylac avadooag, Kol
amoAavoat g BOeiag kal legdg AgrtovQylag O KATAEWWOAS LLE
legovpynoat Ta EmovEdvid cov Muotiowx katl TEOohEQELY 0OL DA TE
katl Ouolag UMEQ TV MHUETEQWYV AUAQTNUATWVY Kal TV Tov AaoD
AYVONHATWY, KAl HeoLTeboaL UTEQ TWV AOYKOV 00V TEOPBATwY, tva
dx g MOAANG kal adatov cov PLAavOQWTIAG TA TAQATTOUATO
avtwv  e€adelne  avtog, UmepdyaBe Baowley, évwtioar TV
TEOCEVXNV HOL &V TadT) T oa Te Kal ayix NMpéga, kol év mavtl
KAQ Kol TOTw, Kol MEOOXES Th PwVvi) TG 0eNTEWS oL Kol TOD
dovAov oov (Tovde) ToL év dolevelg YPuxNS kAl CWHATOS OVTOG, THV
laow dwenoal, TagéXwv APETLY AUAQTIOV VT, Kol OUYXWENOLV
MANUUEANUATWY  €KOVOlWV TE Kal akovolwv: Begamebwv avToD
MANYAS AVIATOUS, TIACAV Te VOOOV Kol maoav padakiav. Adonoat
avt Poxiknv laow, 6 aapevog g mevOepag tov Ilétgov, katl
adpnrev avtv 0 mueetde, Kal 1yéeOn kai dukdver ool AUTOG,
Aéomota, kal T@ OOVA@ oovL (Twde) TAQATXOL laTEElAV Kl
anaAdaynv maong ¢Bogomowod AAynddvoc kal pvrjodnTL T@V
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Und der Priester spricht dieses Gebet:

Herr, unser Gott, der Du ziichtigst und wieder heilst, der Du aufrichtest
von der Erde den Armen und aus dem Schmutz emporhebst den Elen-
den; Vater der Waisen, Hafen der vom Sturm Bedrangten und Arzt der
Kranken; der Du unsere Schwéchen miihelos tragst und annimmst unsere
Krankheiten, der Du Dich erbarmst in Sanftmut, Ubertretungen uber-
gehst und Kriankungen beseitigst; der Du rasch zu Hilfe eilst und lang-
sam bist im Zorn; der Du Deine Jiinger angehaucht hast und sprachst
,Empfangt den Heiligen Geist! Wem ihr die Siinden vergebt, dem sind
sie vergeben” (Joh 20,23); der Du annimmst die Reue der Siinder und
Vollmacht hast zu verzeihen die vielen und schweren Siinden; der Du
Genesung verschaffst allen Kranken und Leidenden; der Du auch mich,
Deinen geringen, siindigen und unwiirdigen Diener, obwohl in viele
Siinden und Begierden verstrickt, zum heiligen und hohen Rang des
Priestertums berufen hast und eingehen lieflest in das Innerste hinter
dem Vorhang, in das Allerheiligste, in das einzudringen die heiligen
Engel begehren, zu horen die Freudenbotschaft Gottes des Herrn und zu
schauen mit eigenen Augen die heilige Darbringung des Opfers und
mich zu erquicken an der gottlichen und heiligen Liturgie; der Du mich
gewdiirdigt hast, Deine himmlischen Mysterien priesterlich zu vollziehen
und fiir unsere Siinden und fiir des Volkes Unwissenheit darzubringen
Gaben und Opfer, und Mittler zu sein fiir Deine geistigen Schafe, auf
dass Du nach Deiner grofen und unsagbaren Menschenliebe ihre Uber-
tretungen vergibst. Du Selbst, giitigster Konig, vernimm mein Gebet zu
dieser Stunde und an diesem heiligen Tage und zu jeder Zeit und an
jedem Ort und hore auf die Stimme meines Flehens und schenke Gene-
sung diesem an Leib und Seele kranken Diener N., indem Du ihm Verge-
bung der Siinden und Verzeihung der wissentlichen und unwissent-
lichen Ubertretungen gewiéhrst und seine Wunden und alle Krankheit
und Schwache heilst. Schenke ihm Heilung der Seele, der Du die
Schwiegermutter des Petrus beriihrt hast, so dass das Fieber sie verliefs,
und sie aufstand und Dir diente. Du Selbst, Gebieter, gewéhre auch Dei-
nem Diener N. Genesung und Abwendung allen verderbenbringenden
Schmerzes und gedenke Deiner reichen Erbarmungen und Deiner Gnade.
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TMAOLO WV OOV OIKTIQUAV Kal ToL EAéovg cov. MvroBn Ty, 0Tt EmipeAdg
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‘O Xopoc' "Apnv.

ANOXTONOX XT'.
‘O Araxovoc TTpdoxwpev.
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‘O Awaxovoc Yoodla.
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(Kep. €22 -¢3)
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‘O "Avayvaootne:
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TEOANGOTN AvOEWTOC €V TIVL MAQATTWHATL, VUELS Ol TIVEVHATIKOL Kot-
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Gedenke, dass das Trachten des Menschen von seiner Jugend an unablas-
sig auf das Bose gerichtet ist und niemand auf Erden ohne Siinde erfun-
den wird. Denn Du allein bist ohne Siinde, der Du gekommen bist das
menschliche Geschlecht zu erldsen und uns aus der Knechtschaft des
Feindes befreit hast. Denn wenn Du ins Gericht gehst mit Deinen Die-
nern, so wird keiner rein und ohne Makel erfunden werden. Jeder Mund
muss verstummen, da er nichts hat, sich zu rechtfertigen, weil alle unsere
Gerechtigkeit vor Dir ist wie ein zerschlissener Lappen. Deshalb gedenke
nicht der Siinde unserer Jugend, Herr!

Denn Du bist die Hoffnung der Hoffnungslosen und die Ruhe der Miih-
seligen und der Siindenbeladenen, und Dir senden wir den Lobpreis
empor, samt Deinem anfanglosen Vater und Deinem allheiligen und
guten und lebenschaffenden Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit
zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

SECHSTE LESUNG
D  Aufmerksam!

Prokimenon im 6. Ton (Ps 50,3.12)
V' Erbarme Dich meiner, o Gott, nach Deiner grofien Giite.
Vers Schaffe mir, o Gott, ein reines Herz und den rechten Geist
erneuere in meinem Innersten.

D Weisheit!
V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die Galater
(5,22-6,3)

D  Aufmerksam!
Vorleser

Briider, die Frucht des Geistes aber ist Liebe, Freude, Friede, Langmut,
Freundlichkeit, Giite, Treue, Sanftmut und Selbstbeherrschung; dem al-
lem widerspricht das Gesetz nicht. Alle, die zu Christus Jesus gehoren,
haben das Fleisch und damit ihre Leidenschaften und Begierden gekreu-
zigt. Wenn wir aus dem Geist leben, dann wollen wir dem Geist auch
folgen. Wir wollen nicht prahlen, nicht miteinander streiten und einan-
der nichts nachtragen. Wenn einer sich zu einer Verfehlung hinreifsen
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‘O lepeve  Elprpvn maot.

‘O Xopoc: Kat t¢ mvevpartt oov.

‘O Tepeve: "Ex tov kata MatBaiov ayiov EvayyeAiov to
"Avayvwopa. (Keg. 1e”21-28)

‘O Awaxovoc: Tlpdoxwypev.

‘O Xopoc: Ab6Ea oot, Kople, d6Ea oot

‘O Tepeve

To kap@ éketvw NABev 0 'Inoovg eic tax pépn Tovgov kai Lwdwvoe. Katl
ov yuvr) Xavavaia dmo tov 0giwv ékeivawv é£eABovoa ékpavyaoev
avt Aéyovoar 'EAénoov pe, Kogie, vie Aavid: 1) Buydne pov kakdg
daupoviCetat. ‘O d¢ ovk AmekplOn avtn Adyov. Kal mpooeABdvteg ol
padnTal avto, NEWTwV avToV Aéyovtes "AmoAvoov avtryv, 0Tt koalet
OmoBev Nuv. ‘O ¢ anokpBeic eimev: OvK AmeoTAANV €l U €l T
neopata T anoAwAota olkov IopanA. ‘H de éABoboa mpooekvvnoev
avt Aéyovoar Kigle, PorjOet pot ‘O 0¢ amokiOeig eimev: Ovk €otL
KaAOV Aaffelv TOV &QTOV TV Tékvwv Kal PaAetv tolg kuvaglows. 'H de
eimer Nai, Koote' kai yap 1 xvvagax €o00iet amo tov Pixiov t@v
TUTITOVTWV ATO TNG Teamélng twv kuelwv avtwv. Tote amokoBeic O
'Inoovg eimev avty: "Q yovay, peyaAn oov 1) miotg! 'evnBntw oot wg
BéAec. Kat 1aOn 1) Buydatno avtic ano The woag eKetvng.

‘O Xopoc: AdEa oo, Kigte, d6&a ool
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lasst, meine Briider, so sollt ihr, die ihr vom Geist erfiillt seid, ihn im
Geist der Sanftmut wieder auf den rechten Weg bringen. Doch gib acht,
dass du nicht selbst in Versuchung geratst. Einer trage des anderen Last;
so werdet ihr das Gesetz Christi erfiillen. Wer sich einbildet, etwas zu
sein, obwohl er nichts ist, der betriigt sich.

P Den Frieden dir.

Alliluja, alleluja, alleluja im 6. Ton (Ps 111,1)

Vers Selig der Mann, der den Herrn fiirchtet, nach Seinen Geboten trach-
tet aus ganzem Herzen.
SECHSTES EVANGELIUM

D  Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!

Ch Und auch deinem Geiste!

P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (15,21-28)
D  Aufmerksam!

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

In jener Zeit zog sich Jesus in das Gebiet von Tyrus und Sidon zuriick.
Da kam eine kanaandische Frau aus jener Gegend zu ihm und rief: Hab
Erbarmen mit mir, Herr, du Sohn Davids! Meine Tochter wird von einem
Damon gequalt. Jesus aber gab ihr keine Antwort. Da traten seine Jiinger
zu ihm und baten: Befrei sie (von ihrer Sorge), denn sie schreit hinter uns
her. Er antwortete: Ich bin nur zu den verlorenen Schafen des Hauses
Israel gesandt. Doch die Frau kam, fiel vor ihm nieder und sagte: Herr,
hilf mir! Er erwiderte: Es ist nicht recht, das Brot den Kindern wegzu-
nehmen und den Hunden vorzuwerfen. Da entgegnete sie: Ja, du hast
recht, Herr! Aber selbst die Hunde bekommen von den Brotresten, die
vom Tisch ihrer Herren fallen. Darauf antwortete ihr Jesus: Frau, dein
Glaube ist grofs. Was du willst, soll geschehen. Und von dieser Stunde an
war ihre Tochter geheilt.

V' Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
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‘O Awaxovoc:

‘EAénoov Muag, 6 Oedg, katx 10 uéya €Aedg oov dedueda oov,
ETAKOVOOV Kal EAénoov.
‘O Xopoc Koote, éAénoov ().

"Ett dedueba, vmép eAéovg, Cwrg, elonvng, Uyelag, owtnelac,
gruokéPews kal ddpéoews TV apagTiwV ToL dovAov ToL Beov (TovoE)
Katl UTEQ ToL oLYXWENONVAL aVTQ TV TANUUEAN U EKOVOLOV Te Kal
a&rovoLoV.

‘O Xopoc' Kvote, éAénoov ().

‘O Tepeve
Ot éAenuov kat dpAavBowmog Beog DmAEXelS, katl oot v AdEav
avaréumopev, 1@ Iatot kal @ Yiep kat 1@ "Ayilw [Tvedpaty, vov kal
Al Kol €1C TOUS AlWVAS TWV ALWOVWV.
‘O Xopoc' "Aunv.

‘O Awaxovoc Tov Kuptov denOwpev.
‘O Xopoc' Kogte, éAénoov.

Kat 0 lepeve v Edxnv:
Evxaoiotovpév oot, Kopte 6 ®edg Nuav, 6 dyabog kai GpravBowmog,
Kal latEog TV Pux@OV Kal TV CWHATWV TUOV' O TG VOOOUS TV
ATOVWS Paotdlwv: 00 T HOAWTL TAVTES LXONpLEV: O TOLUTV 6 KAAOG,
0 elg avalnmow EAOwv 100 mAavn0évtog mEoPATov O  TOlg
OoAryovxolg dwovg mapapvdiav, kat Cwi)v TOlG CVVTETQLULEVOLS® O TV
YNV TS alpoQQoovone, dwdekaet) ovoav IACAUEVOS O TV
Ouyatépa T Xavavaiag tov xaAemov datpoviov éAevBegoag: O TO
DAVELOV XAQLOAUEVOS TOLG dLOL XQeWDEAETALS, KAl T AUAQTWAQ TNV
adeotv 0oV 0 TV (Ao TQ TAQAAVTIKQ dWQENOALEVOS OUV T1) ApEoel
TOV AUAQTIOV AVTOD" 0 TOV TEAWVNV TQ AOYW dKAWOAS, KAl TOV
AnotVv &v 1) €oxAT avToL OHoAOYix TEOodeEALEVOS: O TGS dpaQTiag
TOU KOOHOU AQAEVOGS, KAl TQ) LTAVQE TIROCAWOTAG 0oL dedpeda, Kkal
0¢ lceteVopeV: €V T AyaBdtnTl oov, avToG, dves, APeg, TLYXWENTOV, O
Bedg, g avoplag Kol Tag AapagQtiag tov doVAoL cov (Tovde), T
TANUUEAT LT AVTOD, T EKOVOLA Kol T AKOVOLX, T €V YVWOEL KAl €V
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Nun der Diakon

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner grofien Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhore uns und erbarme Dich!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Ch  Amin.
D: Lasset zum Herrn uns beten!
V' Kyrie eleison.

Und der Priester spricht dieses Gebet:
Wir danken Dir, Herr, unser Gott, Giitiger und Menschenliebender, Arzt
unserer Seelen und Leiber, der Du unsere Krankheit miihelos tragst und
durch dessen Wundmale wir alle genesen sind! Du guter Hirte, der Du
gekommen bist, das verlorene Schaf wiederzusuchen; der Du den Klein-
miitigen Trost und den Geschlagenen Leben gibst; der Du die Blutfliissi-
ge, die zwolf Jahre hindurch krank gewesen war, geheilt; der Du die
Tochter der Kanaanderin von dem schlimmen Damon befreit; der Du die
Schuld den beiden Schuldnern erlassen und der Siinderin Vergebung
geschenkt; der Du dem Geldhmten mit der Vergebung seiner Siinden
Genesung verliehen; der Du den Zollner durch ein Wort gerechtfertigt
und den Schécher in seinem letzten Bekenntnis angenommen; der Du die
Siinden der Welt hinweggenommen und ans Kreuz geschlagen hast; Dich
bitten wir und zu Dir flehen wir: Vergib, erlass, verzeih Du Selbst, o Gott,
nach Deiner Giite die Vergehen und die Siinden Deines Dieners N., die
wissentlichen und unwissentlichen, bewussten und unbewussten Verfeh-
lungen, die durch Ubertretung oder durch Unterlassung, bei Nacht oder
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ayvolg, T v maQaBAceL Kal €v Toakor), T& €V VUKTL Kai v fpéoa: 1
Umo katagav ‘legéwg 1) matEOg 1) UNtEog éyévetor 1) 0POaApov eiotia-
oev 1] 6oponowv €€eONAvvev 1] adn katepaiaxiodn 1 yevoet ka-
TETIOQVELOEV 1] &V OladNTOTE KIVIJOEL OAQKOG KAl MVEVUATOC TOU OOV
amnAAotoudOn BeAnpatoc kat T ONG AYLOTNTOS: el TL HHAQTEV AVTOS
e Kal NUES, we ayaboc kal apvnoikakog Oeoc kat GpAavBowmog,
OLYXWENOOV, U €0V AUTOV Kal UAS €IG TOV QEQUTIWHEVOV Blov kKata-
TegELY, UNdE elg tag 0AeBplovg 6doLg amoteéxetv. Nat, Aéomota Kogte,
ETAKOVOOV HOVL TOD AHAQTWAOD &V 1) hoa Tt UTEQ TOL dOVAOUL TOL
(Tovde) MARWE, WG &pvnolikarkog Oedg, T TAPATITWHATA AVTOD XTI V-
T AMAAAaEOV avTOV TG AlwVIov KOAATEWS' TO OTOUA AVTOD TG OTG
alvéoewe MATPwoov: T XelAn avToL dvolEov mEog dofoAoyiav TOv
OVOATOG OOV TAG XELQAG AVTOD EKTELVOV TQOG €QYATLAV TV EVIOAQYV
ooV TOUC TOdAC AVUTOD TQEOS TOV dEopov toL EvayyeAlov ocov
katevOvvov, MAvTa avToD T HEAN Kal v ddkvolav i) Of) Katao-
daAlopevog XAQLTL.

LV yao el 0 Beoc Nuv, 60 dx TV aylwv cov AMOOTOAWV
évteldapevog MUy, Aéywv: «'Ooa av dfonte émt ¢ yng, €otat de-
depéva év tolg ovgavoic' kal 6oa av Avonte €mi NG YNG, €0tal
AeAvuéva €v toig ovEavoIc» Kal TdA: «"Av Tivov ddnte Tog
apagtiog, adieviat avTolc: &v TWVWV KQATATE, Kekpatnvtawr. Kat wg
érjkovoag 'ECexiov év ) OAlper ¢ Puxng avtov €v T o TOL
Bavatov avTol, Kal o0 TaEedeg TNV dénoty avtov, oVTW KAHUOD TOD
TATELVOD Kol AHAQTWAOL Kal dva&iov dovAov oov émakovoov €v T
@oa TV deOWLEVOL OOU.

2V yoo ei, Koole 'Incov Xoiwoté, 0 éBdopnkovtdkis émta ddLéval Toig
MEQLTUIMTOVOY €V AMAQTIG  keAevoag, T oOf ayafomt kal
dLAavBowmia, Kal HETavVowV €T TAlS Kakialg MUV, kal xalpwv émi M)
ETUOTEOTN TV TMeMAAVUEVWVY" OTL WG 1) HeEYAAWOULVN 0oV, 0VTW Kal
0 éAedg oov* Kal ool TV dOEAV AVATIEUTIOUEY LV TQ AVAQXW OOV
IMaol, kat @ mavayilw kat ayado kot Cwomowp cov [Tvevuaty, vov katl
AEL KAl €1¢ TOUC AlWVAG TV ALWOVWV.

‘O Xopoc' "Aunv.
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bei Tage begangen wurden. Wenn einer unter den Bann eines Priesters
oder des Vaters oder der Mutter geraten ist; wenn er durch das Auge
siindigte oder den Geruchsinn verwdhnte oder durch sinnliches Gefiihl
den Begierden fronte oder durch Geruch oder Berithrung schwach wurde
oder durch den Geschmack den Go6tzen diente oder sich durch irgendei-
ne Regung des Fleisches oder Geistes von Deinem Willen und Deiner
Heiligkeit entfernte, wenn er selbst oder auch wir siindigten, Du giitiger
und der Versohnung zugeneigter und menschenliebender Gott, verzeihe
es. Lass ihn und uns nicht einem unreinen Leben verfallen, noch Wege
des Verderbens gehen. Ja, Herr und Gebieter, erhore mich, den Siinder,
in dieser Stunde fiir diesen Deinen Diener N. und siehe ihm als der Ver-
séhnung zugeneigter Gott alle seine Ubertretungen nach. Befreie ihn von
der ewigen Qual; fiille seinen Mund mit Deinem Lobe; 6ffne seine Lip-
pen zum Lobpreis Deines Namens; lenke seine Hande zur Ausfiihrung
Deiner Gebote; richte aus seine Fiifse auf den Weg Deines Evangeliums,
stirke alle seine Glieder und all sein Sinnen durch Deine Gnade.

Denn Du bist unser Gott, der Du durch Deine heiligen Apostel uns ver-
heifSen hast: ,, Alles, was ihr auf Erden binden werdet, das wird auch im
Himmel gebunden sein, und alles, was ihr auf Erden l6sen werdet, das
wird auch im Himmel geldst sein” (Mt 18,18); und wieder: ,Wem ihr die
Siinden vergebt, dem sind sie vergeben; wem ihr die Vergebung verwei-
gert, dem ist sie verweigert" (Joh 20,23). Und wie Du den Ezechias in der
Triibsal seiner Seele in seiner Todesstunde erhort und sein Gebet nicht
verschmaht hast, so erhdre auch mich, Deinen geringen und siindigen
und unwiirdigen Knecht in dieser Stunde.

Du bist es, Herr Jesus Christus, der Du in Deiner Giite und Menschenlie-
be befohlen hast, siebzigmal siebenmal zu vergeben denen, die in Siinden
fallen, und die es reuet ob ihrer Siinden, und der Sich freust ob der Be-
kehrung der Verirrten; denn so groff wie Deine Grofle ist auch Dein
Erbarmen; und Dir senden wir den Lobpreis empor, samt Deinem an-
fanglosen Vater und Deinem allheiligen und giitigen und lebenschaffen-
den Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.
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AIIOLTOAOX Z'.
‘O Awaxovoc TIpdoxwpev.
[poxeipevov. Hyoc 0.

‘O Avayvaotne Kogte, pur t@ Oup@ oov eAEYENG He.
Xriy. "EAénoov pe, Koote, 6tL doBevr|g eijt
‘O Awaxovoc Zodla.
‘O Avayvaotne Tlpog Oeooatoviceic A "EmiotoAng [TavAov o

"Avayvwoua. (Keg. ¢ 14-23)
‘O Awaxovoc: ITodoxwpev.

‘O Avaryvdotne:

"AdeAdol, magaxaAovpev  Opac  vouvOetelte  TOUG  ATAKTOULG,
nagapvBelofe  tovg  OAryopUxovg, avtéxeobe v aocBevav,
pakgoBupeite mEog mavtag. ‘Opate U TG KAKOV AVTL KAKOD TLvL
AmodQ, AAAX Tavtote TO AyaBbov dudkete Kal eic aAANAoLS Kkal eig
naviag. Ilavtote xalgete, adxAeimtws mEooevxeobe, év mavti
evxaQLoTelTE” TOUTO Yo OéANUa Beob év Xpwot@ 'Inoov eig vuag. To
ITvevpa pr opévvute, Tlgodpnreiag pry é€ovBeveite. Ilavra 0Ot
doktpalete, TO KAAOV KATEXETE® QMO TAVIOC €OOVS  TOVNQEOL
améxeoBe. AvTog d¢ O Oedg NG elonvng aytdoat DUAg dAoteAels, Kol
OAGKANEOV VU@V TO MvebUa Kol 1) Puxn Kal TO0 OWUA AUEUTITWS €V TN
ntapovoiq tov Kvplov uav 'Inoov Xototov tnendein.

‘O Iepeve Elgrpvn oot
"AAANAoVia. 'AAANAoVia. "AAANAoVIa. Hyoc .
Xtix. 'Emaxovoat oov Kvglog €v rpuéoa OAnpews.

EYAITEAION Z'.
‘O Awaxovoc Lodiar 0900l axovowpev tov aylov EvaryyeAlov.
‘O lepeve  Eignpvn maot.
‘O Xopoc: Kat 1@ mvevparti oov.
‘O lepeve: "Ex 100 kata MatBaiov ayiov EvayyeAiov to
‘Avayvwoua. (Kep. 0°9-13)
‘O Awaxovoc: Tlpdoxwpev.
‘O Xopoc: Aob&a oot, Kbote, d0&a oo
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SIEBENTE LESUNG
D  Aufmerksam!

Vorleser: Prokimenon im 8. Ton (Ps 6,2 und 3)

V' Herr, strafe mich nicht in Deinem Zorne und ziichtige mich nicht
in Deinem Grimme.

Vers Erbarme Dich meiner, o Herr, denn ich bin schwach.

D  Weisheit!

V' Lesung aus dem Brief des hl. Apostels Paulus an die
Thessaloniker (5,14-23)

D  Aufmerksam!

Vorleser

Briider, wir ermahnen euch: Weist die zurecht, die ein unordentliches
Leben fithren, ermutigt die Angstlichen, nehmt euch der Schwachen an,
seid geduldig mit allen! Seht zu, dass keiner dem andern Boses mit Bo-
sem vergilt, sondern bemiiht euch immer, einander und allen Gutes zu
tun. Freut euch zu jeder Zeit! Betet ohne Unterlass! Dankt fiir alles; denn
das will Gott von euch, die ihr Christus Jesus gehort. Loscht den Geist
nicht aus! Verachtet prophetisches Reden nicht! Priift alles, und behaltet
das Gute! Meidet das Bose in jeder Gestalt! Der Gott des Friedens heilige
euch ganz und gar und bewahre euren Geist, eure Seele und euren Leib
unversehrt, damit ihr ohne Tadel seid, wenn Jesus Christus, unser Herr,
kommt.

P Den Frieden dir.
Alliluja, alleluja, alleluja im 2. Ton (Ps 19,2)

Vers Der Herr erhore dich am Tage der Not, der Name des Gottes Jakobs
beschiitze dich.

SIEBENTES EVANGELIUM
D Weisheit! Steht auf! Lasset uns horen das heilige Evangelium!
P Den Frieden allen!
Ch Und auch deinem Geiste!
P Lesung aus dem heiligen Evangelium nach Matthaus (9,9-13)
D Aufmerksam!
Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!
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‘O Tepeve:

T koo éxetvy, magdywv 6 'Inoovg eldev avOowmov kabrjpevov émi
0 teAviov, MatBaiov Aeyopevov, kat Aéyet avt@ "AkoAovBOeL ot
Kal avaotac froAovOnoev avtqr Kat éyéveto avtob avakelpévov év
T oikla, kal WOov moAAol TEAWval kal ApaQTwAol EAOOVTEC
ouvvavékevto 1@ Inoov kat toig padntaic avtov. Kat iddvteg ot Pagt-
oalot eimov 1ol HadnTalc avtol: AXTL HETAX TV TEAWVAOV Kol
apaQTwA@v €oBiel 6 dwdokarog Lpav; ‘O d¢ 'Inoovg akovoag eimev
avtoig OV xpelav €xovov oL loxVovTeg IXTEOD, AAA’ Ol KAKWG EXOVTES
ITogevBévteg d¢ pabete i éotv «EAeov BéAw kat oL Buoiav». OV yao
NABov kaAéoat ducalovg, AAAX AUAQTWAOVG EIG LETAVOLAV.

‘O Xopoc' AdEa oot Koote, d6Ea ool

‘O Awaxovoc:

'EAénoov nuac, 6 Bede, kata 10 péya €Aedc oov, deopeba oov,
ETdovooV Kol EAénoov.
‘O Xopoc' Kooie éAénoov ().

"Ett dedpeba vmég éAéovg, Cwrg, elonvng, Vyelag, owtnolag,
ETUOKEPEWS Kal APETEWS TWV AUAQTIWV TOD dOVAOL ToL BOeov (Tovde)
Kal UTEQ TOL oLYXWENON VAL aVTQ TIaV TANUUEAN U EKOVOLOV TE Kol
AKxoLOLoV.

‘O Xopoc Koote éAénoov ()
‘O Tepeve:

‘Ot éAenuov kal PLAGvOowmog Oeog UmAEXELS, kal ool v dofav

avaméumopev, 1@ Iatot kat 1@ Yie kat 1@ ‘Ayilw ITveduatt, vov kat

AEL KAL €1C TOUG AlWVAS TV &LOVWV.

‘O Xopoc' "Apnv.

‘O Awaxovoc Tob Kvptov denBapev.
‘O Xopoc' Kogte éAénoov.
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Priester

In jener Zeit, als Jesus weiterging, sah er einen Mann namens Matthéus
am Zoll sitzen und sagte zu ihm: Folge mir nach! Da stand Matthdus auf
und folgte ihm. Und als Jesus in seinem Haus beim Essen war, kamen
viele Zo6llner und Siinder und affen zusammen mit ihm und seinen Jiin-
gern. Als die Pharisder das sahen, sagten sie zu seinen Jiingern: Wie kann
euer Meister zusammen mit Zollnern und Siindern essen? Er horte es
und sagte: Nicht die Gesunden brauchen den Arzt, sondern die Kranken.
Darum lernt, was es heifst: Barmherzigkeit will ich, nicht Opfer. Denn ich
bin gekommen, um die Siinder zu rufen, nicht die Gerechten.

Ch Ehre sei dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Nun der Diakon:

Erbarme Dich unser, o Gott, nach Deiner groflen Barmherzigkeit, wir
bitten Dich, erhdre uns und erbarme Dich!
Ch  Kyrie eleison. (3x)

Wir beten auch um Erbarmen, Leben, Frieden, Gesundheit, Rettung, Ob-
hut und Nachlass der Siinden des Dieners Gottes N., und dass ihm ver-
geben werde jedes absichtliche und unabsichtliche Vergehen, lasset zum
Herrn uns beten!

Ch  Kyrie eleison. (3x)

Priester:

Denn ein giitiger und menschenliebender Gott bist Du, und Dir senden
wir den Lobpreis empor, dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen
Geist, jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.
D  Lasset zum Herrn uns beten!
Ch  Kyrie eleison.
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Kat 0 lepeve v Edxnv:

Aéomota Kogte, 6 Ocog U@V, atoé PuxV Kal CWHATWY, 0 T XQOVia
naBn Oepamedwy, 0 lWHEVOS TATAV VOOOV Kal maoav padakiov v t@
Aaq 0 BéAwv mhavtag AvOpwmovg cwbnval kal el Enlyvworv
aAnOelag EABELV O p1) POVAOLLEVOS TOV BAVATOV TOD AHAQTWAOD, WG TO
éruoteéat Kol (v avtév: o yae Kogte, &v ) HaAoq Awxdrkn €6ov
pHetavolav Tolg apaQtwAols, Aavid kat Nivevitalg, kol toig moiv kai
TOIG HETX TOUTOUG AAAX kal €v T Ermdnuia T €vodQkov oov
olkovoiag, ovk €kaAeoag dikatovg, AAA" apaQTWAOUS €ig petavolay,
WG TOV TEAWVNV, WS TNV VNV, WS TOV Anotiv, ws PAATPnUoV Kkal
duwoktnv tov péyav IlavAov dux petavoing mooodeEapevos: TTétoov
TOV Kopgupaiov kat "ATOOTOAOV 0OV, AQVNOANEVOV O€ TO(TOV, DX e-
tavolag mMEOoedé&w Kal MQOTEAGPOL kal Emnyyellw avt@, Aéywv: «Zv
el ITétgog, Kkal émi tavty M) Tétoq oikodourow pov v ExkAnoiav,
Kkal mOAaL ddov oV KATIoXVOOLOLV AUTAS Kal dWow 0oL TG KAEIS TS
Baowelag tv ovgavv». Admeg Kal MUelS, dyade kal prAavOowre,
Kata TG apevdels oov EmayyeAiag Oadoovvteg, dedueda oov Kal ike-
tevopey &v TR woa Tavtn. 'Emakovoov Thg denoews MUV, kal
nEoodefal avtnv we Oupiapa MEOTdPeQdUEVOV T0L, kKal Emiokeat TOV
DOVAGV oov (Tovde) kal el Tt EmMANuUéANOeY év Adyw 1) €oyw 1) kato
dudvolav 1 €v VUKTL 1] év fjpépa 1) DO katapavy legéwg éyéveto 1) @
Wi dvabépatt VTémeoev 1) OQK@W TAQETMIKOAVE KAl WOKWHOTNOE,
MaQAKAAODUEY O€ Katl dedpneOd oov aveg, Adeg, CLUYXWENOOV AVTW, O
Bcdg, magaPAénwy TG Avopiag avToL Kal TaG apaQTiag kat T év
YV@oeL kat ayvola yevopeva maQ’ avtov. Kat el 1t tov évtoAwv cov
Q€PN 1) EMANUPEANTEY, WG TAQKA POQWV KAl TOV KOTHOV OlkwV 1) €€
évepyelag tob daPorov, avtds, ws ayaboc kat PAavOowmog Bede,
oVYXWENOoOoV* Tt 0VK €0TLV AvOQwTOG, 0¢ CioeTal kal oUX QT OEL

LU Yoo pOVOC DTTAQXELS AVAHAQTNTOS 1] dLKALOOUVI] 00V, dLkaloovvn
el oV ailwva, kat 0 Adyog cov dAnBewx. OV yap EmAaocag ToOv
avOowmov elg AMWAeLAV, AAA™ €lg TTEQLTOMOLY TV EVIOAQWV 00U Kal
Cwng dpOagTov KANngovouiov: Kal ool TV d0&av AVATEUTIOUEY, OUV
T avapxw oov Iatei, kal 1@ mavayiw, kat ayabq, kat Lwomowp oov
ITvedpartt, vOv kal det Kol €ig ToUG alvag TV aldvwy.
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Und der Priester spricht dieses Gebet:

Gebieter, Herr unser Gott, Arzt der Seelen und Leiber, der Du behebst
die zeitlichen Leiden und heilest alle Krankheit und jedes Gebrechen im
Volke; der Du willst, dass alle Menschen gerettet werden und zur Er-
kenntnis der Wahrheit gelangen, Du willst nicht den Tod des Siinders,
sondern dass er umkehre und lebe. Denn Du, o Herr, hast im Alten Bun-
de die Bule gewdhrt den Siindern, dem David und den Niniviten und
denen, die vor und nach ihnen waren; ja selbst in der Zeit als Du im Flei-
sche unter uns weiltest hast Du nicht die Gerechten, sondern die Siinder
zur Bufle gerufen, wie den Zollner, die Buhlerin und den Schécher. Du
hast den Léasterer und Verfolger, den grofien Paulus, ob seiner Bufie an-
genommen. Du hast den Petrus, den Ersten der Apostel, der Dich drei-
mal verleugnete, ob seiner Bufie angenommen und ihm verheiflen: ,,Du
bist Petrus, und auf diesen Felsen werde ich meine Kirche bauen, und die
Maichte der Unterwelt werden sie nicht {iberwaltigen. Ich werde dir die
Schliissel des Himmelreiches geben!" (Mt 16,18). Darum bitten auch wir
Dich in der Zuversicht auf Deine untriiglichen Verheifungen, Giitiger
und Menschenliebender, und flehen zu Dir in dieser Stunde: Erhore un-
ser Gebet und nimm es an wie Dir dargebrachten Weihrauch, und suche
auf Deinen Diener N.! Und wenn er gesiindigt hat in Worten oder in
Werken oder in Gedanken, bei Nacht oder bei Tage, oder wenn er unter
den Bann eines Priesters gekommen oder der eigenen Verfluchung ver-
fallen ist oder durch einen Eid sich gebunden hat und meineidig gewor-
den ist, so flehen wir zu Dir und bitten Dich: Verzeih, erlass, vergib ihm
und sieh nach alle seine Vergehen und alle Siinden, die er wissentlich
oder unwissentlich begangen hat. Worin immer er Deine Gebote iibertre-
ten und gestlindigt hat, als einer, der im Fleische wandelt und in der Welt
lebt oder von der Einwirkung des Teufels verfiihrt ward, vergib es ihm,
Du giitiger und menschenliebender Gott, denn es gibt keinen Menschen,
der lebt und nicht stindigt.

Nur Du allein bist ohne Siinde, Deine Gerechtigkeit ist ewige Gerechtig-
keit, und Dein Wort ist Wahrheit. Du hast den Menschen erschaffen,
nicht damit er umkomme, sondern Deine Gebote beachte und unver-
gangliches Leben erbe. Und Dir senden wir den Lobpreis empor, samt
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‘O Xopoc: "Aunv.

Eita eioépyetar péoov tov lepéwv 0 mowwv 16 Evyédatov kal Aapav 6
nipoiotauevos twv Tepéwv to dyiov Evayyéldiov, tiOnow éni Ty
KepaAny avtov: kal TiOéaoy € avTo Tac xelpag ol lepeict ‘O &
nipolotauevos Aéyer Ty Evxnv tavtny peyalopwvwc, twv Aotmav
vropaAAovtwv to Kogle, EAénoov.

Tov Kvplov denBapev.

Baowed ayte, ebomAayxve, kal toAvéAee, Kogte 'Inoov Xototé, Yie kal
A6ye 00 OeoD 00 (vTog, O I BéAwv TOv Bdvatov 1oL apaQTwAoD,
¢ 10 émoteéPat kat CRv avtdv: oL TONUL EUNV XEIRA AUAQTWAOV £Ttl
TV KEPAATV TOD MEooeABOVTOG 0oL €V apagtialg Kol altovpévou
oot 0oL dU' WV APETLY AHAQTIOV: AAAQX OTV XEIQA KOATALAV Kal
duvatrv, TV &v 1@ ayiw EvayyeAlw tovtw, 0 ol cLAAelTtovEYOL pov
KATéXovow €miL Vv KedpaAnv Tob dovAov cov (Tovde), E€kTervov: Kol
déopat oLV aTOLG Kal tKeTEVW TNV CVUMABETTATNV KAl AUVNOiKaKOV
oov GLAavBowrtiorv:

0 ®edg, 6 LwTr)o NUAV, 6 dx oL mEodtTov cov Nabav petavoroavtt
0 Aavid &mi Tolg Wiolg apapTipacty Adeoty dwENOAUEVOS, Kol TOU
Mavaocon] v €ni petavola TQOOELXNV DEEALEVOS, AVTOC Kal TOV
DOVAGV ooV (Tovde) petarvoobvTa €Tl Tolg Wiolg avTov MANUpEAT|HAot,
neoodefatl ) ovvrBel oov PpLAavBowTia, TAROQPWYV AVTOD TAVTA T&
TAQATITOHATA. LU Yag €l 0 Oedc MUV, O kal ERdOUNKOVTAKIC ETTa
adLévat kKeAevoag TolG MEQLTITITOVOLY €V AUAQTIXIC:

OTL g 1) peyaAwaovvn oov, oUtw Kol t0 EAedg oov. Kal ool mpémel maxoa
00, Twn, Kal TMEOOKVUVNOLS, OLV T avagxw oov Ilatol kat t@
navaylw oov ITvedpaty, vov kat ael kKat €lg ToUG alwvag TV ailvwv.
‘O Xopoc' "Aunv.

Kai donaCetar to dyov EvayyéAdiov 0 motnoac to EvxéAatov 0 6&
Tepeve pvnuovever avtov. Eita YpaAdetar o tapov [616peAov.
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Deinem anfanglosen Vater und Seinem lebenschaffenden Geist, jetzt und
immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch Amin.

Hierauf kommt der, der die Olung empfangen hat in die Mitte der Priester. Der
Vorsteher der Priester nimmt das heilige Evangelium und legt es auf seinen
Kopf, dann legen die Priester ihre Hinde darauf. Dann betet der Vorsteher laut
das folgende Gebet, die iibrigen singen leise das Kyrie eleison.

Lasset zum Herrn uns beten.

Heiliger Konig, Barmherziger und Gnadenvoller, Herr Jesus Christus, Du
Sohn und Wort des lebendigen Gottes, der Du nicht willst den Tod des
Stinders, sondern dass er umkehre und lebe; nicht ich lege meine siindige
Hand auf das Haupt dessen, der in Siinden zu Dir kommt und durch uns
von Dir Vergebung der Siinden erbittet, sondern es ist Deine maéchtige
und kraftvolle Hand in diesem heiligen Evangelium, das meine Mithelfer
auf das Haupt dieses Deines Dieners N. halten, die auf dem Kranken nun
liegt. Und ich bete mit ihnen und flehe zu Deiner mitleidigen und des
Bosen nicht gedenkenden Menschenliebe:

Gott, unser Erloser, der Du durch Deinen Propheten Nathan dem bii-
Benden David die Vergebung der Siinden geschenkt und das Bufigebet
des Manasse angenommen hast, Du Selbst nimm auch Deinen Diener
N., der seine Siinden bereut mit Deiner gewohnten Menschenliebe an
und sieh nach alle seine Ubertretungen. Denn Du bist es, unser Gott,
der befohlen hat, siebzigmal siebenmal zu vergeben denen, die in Siin-
den fallen.

Denn wie Deine Grofle ist, so ist auch Dein Erbarmen. Und Dir gebiihrt
alle Herrlichkeit und Ehre und Anbetung, samt Deinem anfanglosen
Vater und Deinem allheiligen und guten und lebenschaffenden Geist,
jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Ch  Amin.

Der die Olung empfangen hat kiisst das Evangelium. Der Priester gedenkt sei-
ner. Dann wird folgendes Idiomelon gesungen:
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Hyxoc 0.

IInynv lapatwv €xovteg, aylol 'AvVAQYVQOL, TAG LACELS TAQEXETE TIAOL
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& 01 TOV PUXDOV KAl TOV CWUATWV TJHQV.

Ad&a Tlatot kat Yiw kat “Ayiw ITvedpate. Kal vov kat det kai eig tovg
alwvag TV atwvov. "Aunv.

< >,

Ocotokiov. Hyoc 0 avtoc.

Neboov nagakAnoeot, owv iketwv, [avapwpe, mavovoa detvav NV
Emavaotdoels, Tdong OAlpews MUAS AmaAA&TOLOX O¢ YAQ HOVTV
aodpadn), kai PePaiav dykvoav €xouev, Kal TV ONV MEOOTACIAV
kektiueOar un aioxvvBwuev, Aéomowva, 0¢ TEOOKAAOVLLEVOL. LTTEDOOV
elg ikeolav TV ool TMOTWS Powviwv: Xalge Aéomowva, 1) MAVIWV
ponBela, xadk kal okémmn, kat cwtnoia TV PuxwV NHAV.

‘O Awaxovoc:
Ao&a Tlatot kat Yiw kat “Ayiw ITvedpate. Kal vov kat éet kai eig tovg
alwvag TV alvov. "Aunv.
Kvote, éAénoov (7). Tlatep dyte, eDAGYNOOV.
Kat motet ’AmoAvoty 0 mpawtoc lepeve
AbEa oot 6 Oedg, 1) EATIG MUV, dOEa oOL.

Xootog 6 aANOLVoOg Oe0g UAV, TAIS TMEETBelals THS TAVAXQAVTOL Kol
TIOVOLLOHOL Ayl avtov Mnteog: duvdptet o Titiov Kol CwomoloDd
Lravgor: twv aylwv kat dikaiwv Beomatogwv Twakeip kat "Avvng,
oL ayiov 'TakwpBov o0 "AdeAdobéov kal maviwv v ‘Ayiwv, éAer)-
oaL Kat ooat UG ws &yabog kai prAavBowog.
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4. Ton

Die ihr die Quelle der Heilungen habt, heilige Uneigenniitzige, ihr bietet
Genesung dar allen, die darum bitten, da ihr dieser groflen Gabe gewiir-
digt wurdet von der ewig flieenden Quelle, unserem Erloser. Denn es
spricht zu euch der Herr als den Nacheiferern der Apostel: ,Siehe, Ich
habe euch Macht gegeben iiber die unreinen Geister, auf dass ihr sie aus-
treibt und heilt alle Krankheiten und alle Gebrechen.” Die ihr nach Sei-
nen Geboten recht gelebt habt, umsonst habt ihr empfangen, umsonst
sollt ihr geben, da ihr heilt die Leiden unserer Seelen und Leiber.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Theotokion im gleichen Ton

Neige dich den Bitten deiner Diener, Allreine, die du besanftigst unsere
schreckliche Unruhe und von uns abwendest alle Triibsal! Denn dich
allein haben wir als sicheren und festen Anker, und deinen Schutz besit-
zen wir. Lass uns nicht zuschanden werden, Gebieterin, die wir dich
anrufen. Eile auf unser Flehen, die wir voll Glauben dir zurufen. Sei ge-
griifit, Gebieterin, du Hilfe aller, Freude und Schutz und Erldsung unse-
rer Seelen!
Diakon

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, auch jetzt
und immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amin.

Kyrie eleison (dreimal). Vater, gib den Segen.

Nun die Entlassung durch den ersten Priester:

Ehre sei dir, o Gott, unsere Hoffnung, Ehre sei Dir.

Christus, unser wahrer Gott, auf die Fiirbitten Seiner ganz unbefleckten
und allreinen Mutter, durch die Kraft des kostbaren und lebenschaffen-
den Kreuzes, der heiligen und gerechten Gottesahnen Joachim und Anna,
auf die Fiirbitten des heiligen Apostels Jakobus, des Gottesbruders, und
aller Heiligen, erbarme Sich unser und rette uns, denn Er ist giitig und
menschenliebend.
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AU evxaov tov aylov Iatéowv Nuaov, Koote 'Inocod Xowoté, 6 Oeog
NUwv, éAénoov kat cwoov NUAg. "Apnv.

‘O nowmoac 6¢ 1o Evyédatov, padwv petavoray Aéyet.
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Kal Adaav map’ avtov evAoyiay kal ovyxwpnow armépyetal
evxapotwv 1@ Ocw.
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Auf die Gebete unserer heiligen Vater, Herr Jesus Christus, unser Gott,
erbarme Dich unser und rette uns. Amin.

Der die Olung empfangen hat macht eine Metanie und spricht:

Segnet, heilige Viter, und vergebt mir, dem Siinder (3x).

Er empfingt von ihnen Segen und Verzeihung und geht, Gott dankend, weg.
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To ZoppoArov tng Iiotewg

IMotevw eig Eva Bedv, Iatépa mavtokpaToga,
TIOUTIV 0VEAVOD KAl VNS, OQATOV T€ TAVTIWV Kol A0QATWV.

Kat ei¢ éva Kbglov 'Incovv Xototov, tov Yiov tod Oeob tov
povoyevn,

oV &€k ToL Ilateog yevvnBévta meo maviwy Tov alovwv.

Dag ék Pwtog, Oedov AANOVOV €k Beob aAnOwvov, yevvnOévta, ov
nom0évra,

opoovatov 1@ Iatot, dL” 00 & mavta €yéveto.

Tov ot fjuag Tovg avBpwmoug kat dii TNV NHeTéQay owTnelay
KkateABovTa €k TV oLEAVAYV Kat oagkwOévta €k ITvevuatog
‘Ayilov

kat Magiag g ITapBévov kat évavBownmoavta.

Zravowdévta te vép Nuav énti [Tovtiov ITAdtov kai ntaBovta
Kol tapévta.

Kat dvaotdvta t toltn fuéoa kata tac I'oadpag.

Kat aveABovta eic tovg ovpavoug kat kaBeldpevov ék de€ v ToD
IMatpoc.

Kat maAw égxopevov peta d0ENG kotvat Lovtag kat VekQovg,

o0 ¢ Paoidelog ovk €otat TEAoG.

Kat eig 10 ITvedpa o “Aytov, 10 k0gLov, 10 LwoToldv,

0 €K ToU Ilatog ékmogevdpevoy,

0 oLV ITatot kat YiQ oupmeookuvoUpevov kal ouvdoEaldpevoy,
10 AaAnoav dwx twv Ioodpntav.

Eic piav, ayiav, kaOoAwnyv kat amootoAwnv "ExkAnoiav
‘Opodoyw &v Pamtiopa eig APeoty APAQTIOV.

IMooodokw avaotaowy vekpwv. Kai Cwrnv tod péAAovtog alwvoe.
"Aunv.
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Glaubensbekenntnis der Orthodoxen Kirche

Ich glaube an den einen Gott, den allméchtigen Vater,
Schopfer des Himmels und der Erde,
aller sichtbaren und unsichtbaren Dinge.

Und an den einen Herrn Jesus Christus,

Gottes einziggeborenen Sohn,

der aus dem Vater geboren vor aller Zeit.

Licht vom Licht, wahrer Gott vom wahren Gott,

gezeugt, nicht geschaffen, eines Wesens mit dem Vater,

durch Ihn ist alles geschaffen.

Fiir uns Menschen und um unseres Heiles willen

ist Er vom Himmel herabgestiegen.

Er hat Fleisch angenommen vom Heiligen Geist

aus Maria der Jungfrau und ist Mensch geworden.
Gekreuzigt wurde Er sogar fiir uns;

unter Pontius Pilatus hat Er gelitten und ist begraben worden;
und ist auferstanden am dritten Tage, gemafS der Schrift.

Er ist aufgefahren in den Himmel und sitzt zur Rechten des Vaters.
Er wird wiederkommen in Herrlichkeit,

Gericht zu halten {iber Lebende und Tote;

und Seines Reiches wird kein Ende sein.

Und an den Heiligen Geist, den Herrn und Lebenspender,
der vom Vater ausgeht,

Er wird mit dem Vater und dem Sohne

zugleich angebetet und verherrlicht;

Er hat gesprochen durch die Propheten.

Und an die eine, heilige, katholische und apostolische Kirche.
Ich bekenne die eine Taufe zur Vergebung der Siinden.

Ich erwarte die Auferstehung der Toten
und das Leben der zukiinftigen Welt.

Amin
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